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Indledning

I denne vejledning beskrives reglerne for degnophold i tilbud i Danmark og Grenland, nér borgeren er
visiteret til tilbuddet af myndighederne i det andet land. Reglerne herom fremgér af bekendtgerelse nr.
471 af 8. maj 2023 om degnophold i tilbud i Danmark og Grenland (Grenlandsbekendtgerelsen), som er
fastsat med hjemmel 1 § 196, stk. 2, i lov om social service, jf. lovbekendtgerelse nr. 1089 af 16. august
2023, (serviceloven) og § 90, stk. 2, i lov om retssikkerhed og administration pa det sociale omrade, jf.
lovbekendtgerelse nr. 1109 af 24. august 2023 (retssikkerhedsloven).

Gronlandsbekendtgerelsens afsnit 2 omhandler degnophold og anbringelser efter den sociale lovgiv-
ning. Disse regler beskrives i denne vejlednings afsnit 1, for sd vidt angar borgere med bopel 1 Grenland,
der visiteres til tilbud i Danmark, og i vejledningens afsnit 2 for sa vidt angdr borgere med bopl 1
Danmark, der visiteres til tilbud 1 Grenland. Grenlandsbekendtgerelsens afsnit 3 omhandler ydelser efter
den sociale lovgivning til borgere, der som folge af en kriminalretlig dom afsagt af en grenlandsk ret
er anbragt 1 et tilbud 1 Danmark. Disse regler er beskrevet i vejledningens afsnit 3. Endelig beskrives 1
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vejledningens afsnit 4 reglerne om afgerelse af uenigheder som er fastsat i Gronlandsbekendtgerelsens
afsnit 4.

Det er vigtigt at vaere opmarksom pa, om der er sket @ndringer af lovgivning og Ankestyrelsens praksis,
eller om Ankestyrelsen har truffet nye afgerelser, der endnu ikke er afspejlet 1 vejledningen. Ankestyrel-
sens principmeddelelser findes pd www.ast.dk.

Det er muligt at se, om der sket @ndringer af lovgivningen, og om der er udarbejdet nye vejledninger pa
Retsinformations hjemmeside www.retsinformation.dk.

Det er som udgangspunkt kommunerne, der yder vejledning til borgerne vedrerende reglerne i service-
loven og retssikkerhedsloven.

Medarbejdere 1 kommunerne kan sege generel vejledning hos Social-, Bolig- og Zldreministeriet og
Ankestyrelsen om praksis og om problemstillinger vedrerende serviceloven og retssikkerhedsloven.

Afsnit 1
Dognophold og anbringelser i Danmark efter den sociale lovgivning
Kapitel 1
Definitioner, anvendelsesomrade og grundleggende bestemmelser

Det er efter § 2, stk. 1, i serviceloven en betingelse for at modtage hjelp og stette efter loven, at borgeren
opholder sig fysisk i Danmark. Der kan séledes ikke treeffes afgerelse om hj®lp og stette, mens borgeren
opholder sig i udlandet, herunder i Grenland. Det folger endvidere af § 196, stk. 1, i serviceloven, at
loven ikke finder anvendelse for Grenland.

Det folger dog af § 196, stk. 2, 1. pkt., 1 serviceloven, at social- og boligministeren efter aftale med
Grenlands Naalakkersuisut er bemyndiget til at fastsatte regler om visitation, betaling og refusion, hand-
leplaner, handle- og betalingskompetence, lovvalg samt besggsrejser m.v., nér personer pa foranledning af
gronlandske sociale myndigheder far ophold i Danmark og modtager tilbud efter serviceloven. Endvidere
indeholder retssikkerhedsloven, der ligeledes ikke gelder for Grenland, 1 § 90, stk. 2, en bemyndigelse
for social- og boligministeren til efter aftale med Grenlands Naalakkersuisut at fastsette, at hjelp efter
serviceloven til personer, der er visiteret til boformer eller boliger i Danmark efter regler fastsat i medfer
af § 196, stk. 2, 1. pkt., 1 serviceloven, ydes af den visiterende grenlandske myndighed.

Disse bemyndigelser er anvendt til at fastsatte reglerne i Gronlandsbekendtgerelsen. Gronlandsbekendt-
gorelsens regler supplerer siledes bestemmelserne i serviceloven og retssikkerhedsloven.

Personer med bopal 1 Grenland kan alene visiteres til eller anbringes 1 tilbud 1 Danmark efter reglerne
1 Gronlandsbekendtgerelsen. Der kan herunder kun ske visitation til og anbringelse 1 tilbud omfattet
af Grenlandsbekendtgerelsen, og der skal vere indgéet en aftale efter bekendtgerelsens § 7. Séfremt
reglerne 1 Gronlandsbekendtgerelsen ikke er fulgt, skal opholdet eller anbringelsen i tilbuddet 1 Danmark
bringes til opher. Dog gelder for borgere fra Grenland, hvor opholdet eller anbringelsen 1 tilbuddet 1
Danmark er pdbegyndt for den 1. juli 2017, hvor bekendtgorelse nr. 647 af 31. maj 2017 tridte 1 kraft,
at opholdet ikke er betinget af, at reglerne om indgéelse af en aftale 1 § 7 1 Greonlandsbekendtgerelsen er
opfyldt.

Personer, som efter at have varet bosat i Grenland, flytter til Danmark og far sedvanligt ophold, er
omfattede af serviceloven pd samme méade som alle andre bosat i Danmark. Grenlandsbekendtgerelsen
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finder sdledes ikke anvendelse for denne gruppe. Dette gaelder uanset, at borgeren har behov for hjelp og
stotte efter serviceloven, f.eks. personlig og praktisk hjelp eller socialpadagogisk stette 1 eget hjem.

Anvendelsesomrade og definitioner

I Grenlandsbekendtgerelsen anvendes begrebet afgerelseskommune om den grenlandske kommune, der
har truffet afgerelse om at tilbyde en borger ophold i et tilbud 1 Danmark, eller som har truffet afgerelse
om at anbringe et barn under 18 &r pa et tilbud 1 Danmark. I bekendtgerelsen anvendes endvidere
begrebet modtagelseskommune om den danske kommune, som den grenlandske kommune har indgaet
aftale med om at modtage borgeren i et tilbud i Danmark.

Gronlandsbekendtgerelsens afsnit 2 finder efter § 1, stk. 1, nr. 1 og 2, anvendelse, nar en grenlandsk
kommunalbestyrelse treffer afgerelse om at tilbyde en borger, der er bopelsregistreret i Grenland,
degnophold 1 et tilbud i Danmark, og nar en grenlandsk kommunalbestyrelse treffer afgerelse om at
anbringe et barn under 18 4r, der er bopalsregistreret 1 Gronland, i et tilbud i Danmark.

Afsnit 2 1 Greonlandsbekendtgerelsen finder ikke anvendelse for borgere, der er bopalsregistreret i
Grenland, og som ved en kriminalretlig dom afsagt af en grenlandsk ret er demt til anbringelse pa
en institution 1 Danmark. For disse personer finder afsnit 3 1 Grenlandsbekendtgerelsen anvendelse, for
sa vidt angér andre ydelser efter serviceloven end opholdet pé tilbuddet. Der henvises i1 denne forbindelse
til vejledningens afsnit 3. For borgere, der er bopalsregistreret i Greonland, og som har modtaget en
kriminalretlig dom afsagt af en grenlandsk ret om andre foranstaltninger end anbringelse pa en institution
1 Danmark, finder afsnit 2 1 Grenlandsbekendtgerelsen anvendelse, hvis den grenlandske socialstyrelse
vurderer, at borgerens behov ikke kan opfyldes 1 tilbud 1 Grenland, og man derfor treffer afgerelse om at
tilbyde borgeren ophold i et tilbud i Danmark.

For voksne kan den grenlandske kommunalbestyrelse efter § 5, stk. 1, i Gronlandsbekendtgerelsen traeffe

afgerelse om at tilbyde borgeren ophold i Danmark i felgende typer af tilbud:

1) Boformer efter §§ 107 og 108 i serviceloven.

2) Plejehjem m.v. efter § 192 1 serviceloven.

3) Almene @ldreboliger efter lov om almene boliger m.v., jf. lovbekendtgerelse nr. 1877 af 27. septem-
ber 2021 (almenboligloven).

4) Boliger og boformer m.v., der treeder i stedet for og kan sidestilles med tilbud efter nr. 1 og 2.

For bern kan den grenlandske kommunalbestyrelse treffe afgerelse om at anbringe et barn under 18 &r 1
Danmark pa et anbringelsessted efter § 66 1 serviceloven.

En gronlandsk kommune kan ikke treffe afgerelse om ophold eller anbringelse i andre typer af tilbud
end de ovenfor navnte. Det er vasentligt, at den danske kommune er opmarksom herpd i forbindelse
med en henvendelse fra en grenlandsk kommune. Hvis en borger far ophold i eller anbringes i en anden
type tilbud end de ovenfor n@vnte, skal opholdet eller anbringelsen bringes til opher. Safremt en borger
under ophold pa et af de i1 § 5, stk. 1 og 2, navnte tilbud far behov for ophold pé en tilbudstype, der ikke
er omfattet af Grenlandsbekendtgerelsen, vil borgeren skulle rejse tilbage til Grenland for at modtage
tilbuddet der.

Modtagepligt

For s& vidt angar ophold 1 tilbud efter § 108 i serviceloven, folger det af § 108, stk. 6, at social- og
boligministeren er bemyndiget til at fastsatte regler om pligt for en region eller en eller flere kommuner
til at modtage personer med bopel i Grenland i tilbud efter § 108. Denne bemyndigelse er anvendt til
at fastsatte regler i bekendtgerelse nr. 1298 af 3. september 2020 om rammeaftaler m.v. pa det sociale
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omrade og péd det almene ®ldreboligomrdde (rammeaftalebekendtgerelsen). Det fremgar af § 9, stk. 2, 1
rammeaftalebekendtgerelsen, at det pdhviler regionerne eller en eller flere kommuner at etablere tilbud
efter § 108 1 serviceloven til personer med betydelig nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne, som har
bopzl i Grenland, og hvis behov for hjelp ikke kan dekkes gennem tilbud 1 Grenland. Det fremgér
videre, at Region Sjelland fastlegger behovet for og forventet forbrug af pladser fordelt pa mélgrupper
efter forhandling med Departementet for Born, Unge og Familier 1 Grenland og koordinerer antallet af
pladser regionerne imellem.

Kapitel 2
Afgorelse om dognophold eller anbringelse

Afgorelse om ophold i et tilbud i Danmark eller om anbringelse i Danmark af en borger, der har bopzl
i Grenland, treffes af den grenlandske kommune, som er ansvarlig for at yde hjelp og stette til den
pageldende borger. I visse tilfelde er der krav om, at kommunens afgerelse godkendes af det gronlandske
Departement for Bern, Unge og Familier eller af den grenlandske socialstyrelse. Disse krav fremgér af
den grenlandske lovgivning.

For bade bern og voksne er det for det forste et krav, at betingelserne i gronlandsk lovgivning for at traeffe
afgerelse om ophold eller anbringelse pa den pigeldende tilbudstype eller en efter grenlandsk lovgivning
tilsvarende tilbudstype er opfyldte. For det andet er det et krav, at betingelserne i dansk lovgivning for
ophold eller anbringelse pa det pageldende type af tilbud er opfyldte. Den danske kommune skal vare
opmerksom pa, hvorvidt sidstnevnte krav er opfyldt, ndr kommunen modtager en henvendelse fra en
grenlandsk kommune.

Den greonlandske kommune kan i forbindelse med afgerelsen om ophold eller anbringelse i tilbud i
Danmark efter Gronlandsbekendtgerelsens § 5, stk. 4, treeffe afgerelse om, hvilke ydelser borgeren skal
modtage 1 tilbuddet. Denne afgerelse treffes efter gronlandsk lovgivning, men der kan ikke traeffes
afgerelse om, at borgeren skal modtage ydelser, som ikke tilbydes efter dansk lovgivning.

Ved den gronlandske kommunes behandling af en sag om ophold eller anbringelse i et tilbud 1 Danmark
og om ydelser under opholdet finder reglerne 1 grenlandsk lovgivning om sagsbehandling, klage m.v.
anvendelse, jf. § 5, stk. 5, 1 Gronlandsbekendtgerelsen.

Kapitel 3
Aftale mellem kommunerne og med et tilbud

Det er en betingelse for, at en borger, der har bopzl i Grenland, kan fa ophold eller blive anbragt i et
tilbud 1 Danmark, at der er indgaet en aftale mellem den danske og grenlandske kommune efter § 7
1 Gronlandsbekendtgerelsen. Denne betingelse er ufravigelig, og opholdet pé tilbuddet i Danmark kan
saledes aldrig pabegyndes, uden at der er indgdet en aftale. Dette geelder uanset, at der f.eks. foreligger
akutte forhold. Det er ligeledes uden betydning, at den grenlandske kommune har indgaet aftale med
f.eks. et tilbud med privat driftsherre om borgerens ophold. Ved kravet om indgéelse af aftale forstds, at
der skal vare enighed mellem den gronlandske og danske kommune om aftalen, og at aftalen skal vare
underskrevet af begge kommuner. Séfremt en borger har ophold eller er anbragt i et tilbud i Danmark,
uden at der er indgdet en aftale efter § 7 i bekendtgerelsen, skal opholdet eller anbringelsen ophere.

Aftalen mellem kommunerne er det grundleeggende dokument, der danner det juridiske fundament for
borgerens ophold 1 tilbuddet i Danmark. Kommunerne ber derfor prioritere, at der udarbejdes en aftale,
som sikrer klarhed og den nedvendige detaljeringsgrad i reguleringen af alle relevante forhold, séledes at
det 1 videst muligt omfang undgas, at der opstar uenighed under borgerens ophold i Danmark.
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Der fremgér af § 7, stk. 2, 1 Gronlandsbekendtgerelsen en rakke krav til indholdet af den aftale, som den

danske og gronlandske kommune skal indgé. Aftalen skal sdledes indeholde oplysninger om:

1) Tilbuddet hvor borgeren skal have ophold.

2) Varigheden af opholdet.

3) Vilkér for samarbejdet mellem den danske og den grenlandske kommune.

4) Handleplanen, jf. § 8 1 Greonlandsbekendtgerelsen, herunder vilkar og procedure for fremtidige
@ndringer af handleplanen.

5) Modtagelseskommunens personrettede tilsyn, jf. § 9 i Grenlandsbekendtgerelsen.

6) Redegorelser, jf. § 11 1 Gronlandsbekendtgerelsen.

7) Betaling, jf. § 16 1 Gronlandsbekendtgerelsen, herunder aftale om opgerelsesperiode.

Opregningen i § 7, stk. 2, i Gronlandsbekendtgerelsen af indholdet af aftalen mellem kommunerne er ikke
udtemmende. Aftalen ma siledes gerne og vil ofte med fordel kunne indeholde bestemmelser om andre
forhold, som kommunerne finder relevante. Det vil ofte kunne vere relevant, at aftalen f.eks. indeholder
kontaktoplysninger og bestemmelser om kommunikationsveje, herunder i akutte situationer, ved sporgs-
mal vedrerende betaling osv. I Grenlandsbekendtgerelsens § 15, stk. 2, er specifikt fremhavet, at der
er mulighed for, at kommunerne kan fastsaette nermere bestemmelser i aftalen om opheret af borgerens
ophold i Danmark. Denne bestemmelse har til formal at understrege, at det ofte vil vaere hensigtsmaessigt,
at aftalen indeholder nermere bestemmelser herom. Dette er neermere beskrevet i vejledningens kapitel 7.

Herudover indeholder Grenlandsbekendtgerelsen enkelte bestemmelser om, at bekendtgerelsens regler
kan fraviges 1 aftalen mellem de to kommuner. Det drejer sig for det forste om, at kommunerne efter
§ 12, stk. 2, 2. pkt., kan aftale en anden fordeling af afgerelseskompetencen vedrerende magtanvendelse
og andre indgreb i selvbestemmelsesretten. Dette beskrives 1 vejledningens kapitel 5. Det drejer sig
for det andet efter § 13, stk. 3, i bekendtgerelsen om mulighed for, at den grenlandske kommune i
aftalen kan overlade afgerelseskompetence til den danske kommune, og for det tredje efter § 14, stk. 4, 1
bekendtgerelsen om, at det i aftalen kan fastsattes, at den danske kommune i andre tilfeelde end de, der
folger af § 14, stk. 1, 1 bekendtgerelsen, kan treffe midlertidige afgerelser. Disse muligheder er nermere
beskrevet i1 vejledningens kapitel 6.

Vedrerende kravet i § 7, stk. 2, nr. 1, i Gronlandsbekendtgerelsen om, at aftalen skal angive tilbuddet,
hvor borgeren skal have ophold, bemerkes, at det ikke er et krav, at borgeren anbringes 1 et tilbud, som
drives af den danske kommune, som indgér aftalen med den grenlandske kommune. Der er sdledes intet
til hinder for, at borgeren fir ophold 1 et tilbud med privat eller regional driftsherre eller i et tilbud,
som drives af en anden dansk kommune. I aftalen skal fremgd oplysninger, som entydigt identificerer
tilbuddet, f.eks. ved navn, adresse og CVR-nummer.

Vedrerende kravet 1 § 7, stk. 2, nr. 2, 1 Grenlandsbekendtgerelsen om, at varigheden af opholdet skal
fremga af aftalen, bemerkes, at dette 1 visse tilfeelde vil kunne angives entydigt, f.eks. hvis der er
tale om et midlertidigt ophold i et botilbud med henblik pa rehabilitering, hvor varigheden vil kunne
angives med en slutdato for opholdet. I andre tilfzlde, f.eks. hvor der er tale om leengerevarende ophold
1 et botilbud efter servicelovens § 108 eller en anbringelse af et barn, vil der ikke kunne angives en
slutdato. I sddanne tilfeelde ber dette beskrives 1 aftalen, og der ber tages stilling til, hvad der skal ske,
ndr opholdet pd et endnu uvist tidspunkt opherer. Den danske kommune skal i den forbindelse vare
opmarksom pa, at ansvaret for at yde hjelp og stette efter den sociale lovgivning ved opher af opholdet
eller anbringelsen, herunder fordi et barn, der er anbragt, fylder 18 ar, overgar til den kommune, der efter
dansk lovgivning er handlekommune for borgeren. Der vil sédledes kunne vaere behov for, at der 1 aftalen
fastsettes bestemmelser om, hvordan den grenlandske kommune skal understotte, at borgeren kommer
tilbage til Gronland, hvorledes det sikres, at borgeren er indforstdet hermed, herunder at der opnéds den
fornadne tryghed, osv. Der henvises 1 ovrigt til vejledningens kapitel 7 vedrerende opher af opholdet.
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Vedrerende kravet 1 § 7, stk. 2, nr. 3, i Gronlandsbekendtgerelsen om, at aftalen skal indeholde vilkar
for samarbejdet bemarkes, at dette f.eks. kan vare bestemmelser om héndtering af @ndringer 1 borge-
rens situation, @ndringer i tilbuddet og andringer i tilbuddets godkendelse. Herudover vil det som
udgangspunkt vere relevant at fastsaette bestemmelser om opsigelse af aftalen fra begge sider, herunder
opsigelsesgrunde, varslingsperiode og sikring af hjemrejse for borgeren til Gronland.

Vedrerende kravet i § 7, stk. 3, nr. 4, i Grenlandsbekendtgerelsen om, at aftalen skal indeholde handlepla-
nen for borgeren, herunder vilkér og procedurer for fremtidige @ndringer af handleplanen bemerkes, at
dette krav har til formél at sikre, at den danske kommune har den forngdne viden om borgeren, og at der
herunder kan ivaerksattes den rette indsats til borgeren.

Indholdet af handleplanen er nermere reguleret 1 bekendtgerelsens § 8. Der er i denne bestemmelse kun
fastsat fa krav til indholdet af handleplanen. Den grenlandske kommune vil derfor med fordel kunne
tage udgangspunkt i det arbejde og de erfaringer med handleplaner, som kommunen ellers har. Det vil
endvidere vaere en fordel, at borgeren i relevant omfang under hensyn til alder og modenhed inddrages 1
udarbejdelsen af handleplanen.

Det fremgar af § 8, stk. 2, 1 bekendtgerelsen, at det skal fremga af handleplanen, hvilke ydelser borgeren
skal modtage i tilbuddet. Det vil f.eks. kunne vere angivelse af, at borgeren har behov for hjelpemidler
eller for socialpedagogisk stette under opholdet pa et tilbud efter § 108 i serviceloven. 1 § 8§, stk.
3, 1 Grenlandsbekendtgerelsen er de generelle linjer i processen for udarbejdelsen af handleplanen
fastlagt. Det fremgér sdledes, at den grenlandske kommune skal fremsende et udkast til handleplan til den
danske kommune. Initiativpligten ligger sdledes hos den grenlandske kommune. Den danske kommune
skal bl.a. ud fra kendskabet til det tilbud, hvor borgeren skal have ophold, ferdiggere handleplanen i
samarbejde med den grenlandske kommune. Den endelige handleplan skal godkendes af kommunalbesty-
relsen i den grenlandske kommune.

Safremt den danske kommune ikke er enig i den endelige version af handleplanen, vil den danske
kommune kunne afvise at indgd aftale efter § 7 1 Gronlandsbekendtgerelsen. Indgéelse af aftalen og
dermed pabegyndelse af borgerens ophold 1 tilbuddet er saledes betinget af enighed om handleplanen, jf.
§ 7, stk. 3, 1. pkt., 1 Gronlandsbekendtgerelsen. Der er dog mulighed for, at der kan indgds en midlertidig
aftale om borgerens ophold, uanset at der ikke er opnéet enighed om handleplanen, hvis der foreligger
serlige omstendigheder. Denne mulighed kan f.eks. vare relevant, hvis borgeren har behov, der kraever
udredning fra hejtspecialiserede fagfolk, og som derfor ikke kan gennemferes 1 Grenland. Den danske
kommune ber ikke indgad en midlertidig aftale, inden der er enighed om handleplanen, hvis kommunen
er 1 tvivl om, hvilket tilbud og hvilke indsatser der er nedvendige at ivaerkseatte for at dekke borgerens
behov.

Vedrerende kravet i § 7, stk. 2, nr. 5, 1 Gronlandsbekendtgerelsen om at aftalen skal indeholde bestemmel-
ser om den danske kommunes personrettede tilsyn bemarkes, at det personrettede tilsyn er reguleret i
bekendtgerelsens § 9. Denne bestemmelse er nermere beskrevet i vejledningens kapitel 5. Bestemmelser-
ne i bekendtgerelsens § 9 kan ikke fraviges i aftalen mellem kommunerne, men der kan vare behov for
narmere oplysninger eller supplerende bestemmelser. Det kan f.eks. vare oplysninger om, at den danske
kommune grundet tilbuddets placering har delegeret tilsynskompetencen til en anden kommune, eller
bestemmelser om hvor ofte tilsynet skal finde sted, og hvordan den grenlandske kommune orienteres om
resultaterne af det personrettede tilsyn.

Vedrerende kravet 1 § 7, stk. 2, nr. 6, 1 Gronlandsbekendtgerelsen om, at aftalen skal indeholde oplysnin-
ger om redegorelser bemarkes, at den danske kommunes forpligtelse til at fremsende redegerelser til den
gronlandske kommune er reguleret 1 bekendtgerelsens § 11. Denne er nermere beskrevet 1 vejledningens
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kapitel 5. I aftalen kan bestemmelserne 1 bekendtgerelsens § 11 suppleres f.eks. med bestemmelser om
oplysninger, der skal vare indeholdt 1 redegorelsen, udover de der fremgar af § 11, stk. 3, 1 bekendtgerel-
sen, fastszttelse af dato for afleveringen af den &rlige redegerelse, oplysninger om hvem redegerelsen
skal sendes til, og hvordan de datasikkerhedsretlige krav opfyldes ved fremsendelsen. Kommunerne har
efter § 11, stk. 4, mulighed for at aftale, at der skal afgives en redegerelse oftere, end hvad der folger af
§ 11, stk. 1 og 2.

Vedrerende kravet i § 7, stk. 2, nr. 7, i Gronlandsbekendtgerelsen om, at aftalen skal indeholde aftale
om betaling, herunder om opgerelsesperioden, bemarkes, at betalingen for borgerens ophold er nermere
reguleret 1 bekendtgerelsens § 16. Denne er nermere beskrevet i vejledningens kapitel 4. Reglerne i
bekendtgerelsens § 16 kan ikke fraviges i aftalen, men der kan fastsattes supplerende bestemmelser. Det
vil endvidere vare hensigtsmassigt, at aftalen indeholder oplysninger om, hvortil betaling skal ske, og
hvad der skal ske ved betalingsmisligholdelse.

Efter § 7, stk. 3, 1 Gronlandsbekendtgerelsen er det den danske kommune, der indgér aftale med det
konkrete tilbud, hvor borgeren skal have ophold. Det er saledes i udgangspunktet den danske kommune,
der har dialogen med tilbuddet, om end det vedrerende praktiske forhold sdsom borgerens ankomst fra
Gronland 1 visse tilfelde vil kunne vere hensigtsmessigt, at den grenlandske kommune er 1 direkte dialog
med tilbuddet.

Kapitel 4
Finansiering

Gronlandsbekendtgerelsen indeholder i §§ 16-18 bestemmelser om finansieringen af opholdet i tilbud i
Danmark for borgere, der visiteres af gronlandske myndigheder.

Det folger af § 16, stk. 1, 1 Gronlandsbekendtgerelsen, at det er den danske kommune, der umiddelbart
over for tilbuddet aftholder udgifterne til borgerens ophold 1 tilbuddet og eventuelle evrige indsatser til
borgeren. Det er alene ydelser efter serviceloven, som er omfattede af bestemmelsen.

Mens det folger af § 16, stk. 1, i Grenlandsbekendtgerelsen, at den danske kommune umiddelbart
atholder udgifterne, fremgar det af § 16, stk. 2, at det er den grenlandske kommune, der endeligt atholder
udgifterne til borgerens ophold i tilbuddet og eventuelle gvrige indsatser.

For at den danske kommune kan opkrave udgifterne hos den grenlandske kommune, er det efter § 16,
stk. 2, 1. pkt., 1 bekendtgarelsen et krav, at opholdet og indsatserne er 1 overensstemmelse med den aftale,
som kommunerne har indgdet, og med handleplanen. Safremt indsatsen ikke er det, kan den grenlandske
kommune afvise at betale udgifterne til indsatsen.

Det folger dog af § 16, stk. 4, i bekendtgerelsen, at den grenlandske kommune er forpligtet til at
betale for en @ndret indsats, som den danske kommune har truffet afgerelse om efter § 13, stk. 3, 1
bekendtgerelsen. Efter § 13, stk. 3, kan de to kommuner aftale, at den danske kommune pa vegne af
den grenlandske kommune kan treffe afgerelse vedrerende borgerens ophold i tilbuddet. Der henvises
for yderligere herom til vejledningens kapitel 6. Hvis den grenlandske kommune séledes har delegeret
afgerelseskompetence til den danske kommune, er den grenlandske kommune forpligtet til at betale for
indsatsen.

Af § 16, stk. 5, 1 Gronlandsbekendtgerelsen folger endvidere, at den gronlandske kommune er forpligtet
til at betale for en @ndret indsats, som den danske kommune har truffet midlertidig afgerelse om efter
bekendtgerelsens § 14. Det folger af § 14, stk. 1, at den danske kommune kan treeffe midlertidig afgerelse
om @&ndring af indsatsen til borgeren, hvis der foreligger en risiko for borgerens sikkerhed eller sundhed,
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eller hvis det er af afgarende betydning af hensyn til borgerens gjeblikkelige behov for stette. Efter § 14,
stk. 4, kan de to kommuner aftale, at den danske kommune ogsé i1 andre tilfelde kan treffe midlertidige
afgerelser. Der henvises for yderligere herom til vejledningens kapitel 6. Hvis kravene for at treffe en
midlertidig afgerelse efter § 14, stk. 1, eller efter de to kommuners aftale er opfyldt, vil den grenlandske
kommune saledes vare forpligtet til at betale for indsatsen.

Det folger af § 16, stk. 2, 2. pkt., i bekendtgerelsen, at det er den danske kommune, der opger og
opkraver udgifterne hos den grenlandske kommune. Denne opgerelse skal efter § 16, stk. 3, ske efter
dansk lovgivning, dvs. § 174 i serviceloven og bekendtgerelse om finansiering af visse ydelser og
tilbud efter lov om social service samt betaling for unges ophold i kriminalforsorgens institutioner. Det
bemarkes, at det er prisen, som den danske kommune har aftalt med tilbuddet, og ikke den vejledende
takst, som den danske kommune kan opkrave. Der henvises i evrigt til vejledning om servicelovens
formal og generelle bestemmelser i loven.

For sd vidt angar den danske kommunes administrationsudgifter, folger det af § 18 1 Grenlandsbekendt-
gorelsen, at disse ikke kan opkreves hos den grenlandske kommune, men dekkes af den danske kommu-
ne. Udgifter til administration er bl.a. kommunens udgifter til sagsbehandling og udgifter i forbindelse
med det personrettede tilsyn.

Kapitel 5
Under dognopholdet eller anbringelsen

Grenlandsbekendtgerelsen indeholder en raekke bestemmelser, der regulerer forhold og vilkar under
borgerens ophold 1 tilbuddet i Danmark. En del af disse kan fraviges eller suppleres i aftalen mellem de to
kommuner, som beskrives naermere i vejledningens kapitel 3.

Tilsyn

Det fremgar af § 9 1 Gronlandsbekendtgerelsen, at den danske kommune forer det personrettede tilsyn
med borgeren fra det tidspunkt, hvor borgeren tager ophold i tilbuddet. Tilsynet fores efter de almindelige
regler 1 dansk lovgivning. Det betyder, at for tilbud og ydelser efter serviceloven fores det personrettede
tilsyn efter § 148 i serviceloven. Det fremgar heraf bl.a., at kommunen lobende skal folge den enkelte sag
for at sikre sig, at hjelpen fortsat opfylder sit formél og herunder veere opmarksom pa, om der er behov
for at yde andre former for hjelp. Bestemmelserne 1 § 148, stk. 4, i serviceloven om forpligtelsen til at
orientere socialtilsynet, der forer driftsorienteret tilsyn med det padgaeldende tilbud, hvis kommunen bliver
opmarksom pd bekymrende forhold i tilbuddet, finder ogsa anvendelse, nar der er tale om, at kommunen
forer personrettet tilsyn med en borger, der har ophold i tilbuddet efter Grenlandsbekendtgerelsen. Der
henvises 1 ogvrigt vedrerende det personrettede tilsyn til vejledning om servicelovens formél og generelle
bestemmelser i loven.

Det udferte personrettede tilsyn skal efter § 11, stk. 3, i Gronlandsbekendtgerelsen beskrives 1 den arlige
eller halvarlige redegorelse fra den danske til den grenlandske kommune og vil ogsa ofte kunne danne
udgangspunkt for redegerelsen som helhed.

Det personrettede tilsyn kan danne grundlag for, at den danske kommune skal foretage en underretning
af den grenlandske kommune efter § 10 i Grenlandsbekendtgerelsen, og som beskrevet umiddelbart
nedenfor. Endvidere kan tilsynet give den danske kommune oplysninger, som nedvendigger, at den
danske kommune treeffer en midlertidig afgerelse efter § 14 1 Grenlandsbekendtgerelsen som beskrevet i
vejledningens kapitel 6.
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For sé& vidt angér det driftsorienterede tilsyn er det de almindelige regler i dansk lovgivning, der finder
anvendelse.

Underretning

Efter § 10 1 Gronlandsbekendtgerelsen er den danske kommune forpligtet til at underrette den grenland-
ske kommune, hvis den danske kommune 1 forbindelse med det personrettede tilsyn eller pa anden made
bliver opmerksom p4, at den ivarksatte indsats ikke opfylder sit formél, eller der 1 ovrigt er grundlag for
at formode, at indsatsen ikke imedekommer borgerens behov.

Det er ikke i bekendtgerelsen reguleret, hvordan underretning skal gives, men dette vil med fordel kunne
reguleres 1 den aftale, der indgas mellem kommunerne efter § 7 i Grenlandsbekendtgerelsen. Det vil
kunne overvejes at skelne mellem akutte underretninger og evrige underretninger i aftalens regulering af,
hvordan underretningen skal gives.

P& baggrund af underretningen kan den grenlandske kommune vurdere, hvorvidt der er behov for en
@ndring 1 indsatsen for borgeren. Andringer 1 indsatsen for borgeren i tilbuddet i Danmark skal ske efter
reglerne 1 § 13 1 Grenlandsbekendtgerelsen, som beskrives 1 vejledningens kapitel 6.

Safremt den grenlandske kommune ikke reagerer pa en underretning, vil den danske kommune kunne
treeffe en midlertidig afgerelse efter § 14 i1 bekendtgerelsen, hvis der foreligger en risiko for borgerens
sikkerhed eller sundhed, eller hvis det er af afgerende betydning af hensyn til borgerens gjeblikkelige
behov for stette. Der henvises 1 denne forbindelse til vejledningens kapitel 6.

Redegorelse

For at sikre at den grenlandske kommune er velinformeret om borgerens situation og har mulighed for
at tage stilling til behovet for @ndringer i1 indsatsen for borgeren, folger det af § 11, stk. 1 og 2, i
Grenlandsbekendtgerelsen, at den danske kommune én gang érligt for voksne og én gang halvérligt for
bern skal afgive en redegorelse til den gronlandske kommune.

Det folger af § 11, stk. 4, at de to kommuner 1 aftalen efter § 7 kan beslutte, at den danske kommune
skal afgive en redegoerelse oftere, end hvad der folger af § 11, stk. 1 og 2. Det vil i visse situationer f.eks.
kunne vaere hensigtsmaessigt, at den grenlandske kommune modtager en redegerelse oftere 1 den forste tid
efter, at borgeren har faet ophold i tilbuddet i Danmark mhp. at kunne vurdere, om der er tale om den rette
indsats, og om borgeren trives 1 tilbuddet, herunder henset til flytningen fra Grenland til Danmark.

Af bekendtgerelsens § 11, stk. 3, fremgéar, at redegerelsen skal indeholde oplysninger om borgerens
forhold, herunder @ndringer heri, indsatsen og ydelserne, som borgeren modtager, samt den danske
kommunes personrettede tilsyn.

Der er ikke 1 bekendtgerelsen fastsat nermere form- eller indholdsmaessige krav til redegerelsen. Dette
vil ofte veere hensigtsmaessigt at fastsette 1 aftalen mellem kommunerne, herunder mhp. at forventnings-
stemme. Aftalen vil ogsd kunne indeholde f.eks. oplysninger om, hvem den danske kommune skal sende
redegorelsen til, og hvordan de persondataretlige krav opfyldes ved selve fremsendelsen.

Magtanvendelse

Spergsmalet om brug af magt og andre indgreb 1 selvbestemmelsesretten er reguleret i Gronlandsbekendt-
gorelsens § 12. Det folger af § 12, stk. 1, at det er dansk lovgivning vedrerende magtanvendelse og andre
indgreb 1 selvbestemmelsesretten, der finder anvendelse under borgerens ophold i tilbuddet i Danmark.
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For voksnes vedkommende finder reglerne 1 servicelovens afsnit VII anvendelse. Reglerne heri er beskre-
vet 1 vejledning om magtanvendelse og andre indgreb i1 selvbestemmelsesretten over for voksne, herunder
paedagogiske principper. For bern er det reglerne i lov om voksenansvar, jf. lovbekendtgerelse nr. 764
af 1. august 2019, der finder anvendelse. Reglerne heri er beskrevet i vejledning om voksenansvar for
anbragte bern og unge.

I det at de danske regler finder anvendelse folger ogsd, at reglerne om indberetning af magtanvendelser
til socialtilsynet finder anvendelse pd samme made, som hvis borgeren havde ophold pa tilbuddet direkte
efter reglerne 1 serviceloven.

I de tilfelde, hvor kommunalbestyrelsen er tillagt kompetence 1 dansk lovgivning til at treffe afgerelse
om magtanvendelse m.v., er det kommunalbestyrelsen i den danske kommune, der har indgéet aftale med
den gronlandske kommune, som er tillagt afgerelseskompetencen. Dette kan den danske og grenlandske
kommune dog fravige 1 deres aftale efter bekendtgerelsens § 7. Kommunerne vil sdledes kunne aftale, at
alle eller visse afgerelser om magtanvendelse og andre indgreb i selvbestemmelsesretten treffes af den
greonlandske kommune. Afgerelsen vil dog fortsat skulle treffes efter dansk ret.

Safremt den danske kommune har truffet afgerelse om magtanvendelse eller andre indgreb i borgerens
selvbestemmelsesret, folger det af bekendtgerelsens § 12, stk. 2, 2. pkt., at den danske kommune snarest
muligt skal orientere den grenlandske kommune om afgerelsen. Dette skal bl.a. give den grenlandske
kommune mulighed for at vurdere, om der er behov for @&ndringer i indsatsen for borgeren mhp. at
reducere anvendelsen af magt og andre indgreb i selvbestemmelsesretten.

Besagsrejser

Besoagsrejser er reguleret 1 § 19 1 Gronlandsbekendtgerelsen. Det folger heraf, at det er den grenlandske
kommune, der treeffer afgarelse om besegsrejser og samversrejser og om rejseudgifter for borgeren under
borgerens ophold i tilbuddet i Danmark. Afgerelsen treffes efter gronlandsk lovgivning, og det er den
greonlandske kommune, der atholder den fulde udgift til rejserne.

Det vil ofte vare hensigtsmessigt, at spergsmélet om besogs- og samversrejser behandles narmere 1
kommunernes aftale efter bekendtgerelsens § 7, men der er ikke mulighed for at fravige bekendtgerelsens
regler herom.

Kapitel 6
Andringer i indsatsen

Der kan under en borgers ophold i et tilbud i Danmark opstd behov for @ndringer i indsatsen. Det
gelder ikke mindst, hvis der er tale om lengerevarende ophold. Behovet for @ndringer kan opsté, fordi
borgerens behov @ndrer sig, f.eks. som folge af et @ndret funktionsniveau, men kan ogsa vere en folge
af at borgerens behov afdekkes under opholdet i tilbuddet, eller at der opnas sterre viden om, hvordan
borgerens behov bedst imadekommes.

Grenlandsbekendtgerelsen indeholder derfor bestemmelser, der regulerer processen for @ndring af indsat-
sen for borgeren.

Det fremgér af bekendtgerelsens § 13, stk. 1, 1. pkt., at den grenlandske kommune efter aftale med den
danske kommune kan treffe afgerelse om @ndringer i indsatsen for borgeren, herunder @ndringer i de
ydelser som borgeren modtager i tilbuddet. I lighed med den oprindelige afgerelse om ophold i tilbuddet,
treeffes afgorelsen efter gronlandsk lovgivning, idet der dog ikke kan traffes afgerelse om ydelser, som
ikke tilbydes 1 Danmark, jf. § 13, stk. 2, i Grenlandsbekendtgerelsen.
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Hvis @ndringerne ikke er 1 overensstemmelse med den handleplan for borgeren, der er udarbejdet, jf. be-
kendtgerelsens § 8, mé& @&ndringerne ikke ivarksattes, for der foreligger en ny revideret handleplan, som
kommunerne er enige om. Hvis der foreligger sarlige omstaendigheder, kan @ndringerne dog ivaerksettes,
uanset at den nye handleplan ikke er ferdiggjort, eller der ikke er opnéaet enighed mellem kommunerne
om handleplanen. Det vil f.eks. vare tilfeldet, hvor borgerens behov er af mere akut karakter, f.eks.
at borgeren har behov for et hjelpemiddel. Som klart udgangspunkt vil der skulle foreligge en ny handle-
plan, inden sterre @ndringer sdsom skift af tilbud vil kunne ivaerksattes. Hvis @ndringen 1 indsatsen er
ivaerksat, inden den nye handleplan foreligger, skal handleplanen feerdiggeres snarest muligt herefter.

Efter Grenlandsbekendtgerelsens § 13, stk. 3, har den danske og grenlandske kommune mulighed for i
deres aftale efter § 7 at fravige udgangspunktet i § 13, stk. 1, om, at det er den grenlandske kommune,
der efter aftale med den danske kommune treffer afgerelse om @ndringer i indsatsen for borgeren. De to
kommuner kan saledes aftale, at den danske kommune generelt eller i visse afgraensede situationer treffer
afgerelse om @&ndringer i indsatsen pa vegne af den grenlandske kommune. Muligheden vil f.eks. kunne
afgraenses til alene at vedrere mindre nermere definerede @ndringer i indsatsen, f.eks. a&ndring inden
for et bestemt interval i det bevilgede antal timer socialpedagogisk stette, som borgeren modtager. Den
danske kommune vil skulle treeffe afgarelsen efter dansk lovgivning, og det vil derfor ogsa vere danske
regler om bl.a. partshering og klageadgang, der vil finde anvendelse.

Midlertidige afgorelser

Der kan opstd situationer, hvor det er nedvendigt at treffe en hurtig afgerelse, og hvor det derfor af
hensyn til borgeren ikke er muligt at gennemfore den proces, der fremgér af § 13 1 Grenlandsbekendt-
gorelsen. I sadanne tilfelde giver bekendtgerelsens § 14 den danske kommune mulighed for at traeffe
en midlertidig afgerelse om @ndring af indsatsen for borgeren. Muligheden for at treffe en midlertidig
afgorelse kan ogsé blive relevant, hvis den danske kommune ikke kan komme i kontakt med eller fa den
gronlandske kommune til at reagere over en leengere periode, og det, der ellers ikke er et akut behov for
@ndring af indsatsen, udvikler sig til ikke at kunne fortsatte uden @ndring.

Der kan alene treffes en midlertidig afgerelse, hvis der foreligger en risiko for borgerens sikkerhed
eller sundhed, eller hvis det er af afgerende betydning af hensyn til borgerens gjeblikkelige behov for
stotte. Det er den danske kommune, der vurderer, hvorvidt dette krav er opfyldt. Kravet kan f.eks. vere
opfyldt, hvor en borgers funktionsniveau forverres, saledes at der behov for bevilling af et hjelpemiddel
f.eks. en kerestol, eller at borgerens behov ikke lengere kan opfyldes ved ophold péd det pdgaldende til-
bud, og der derfor skal treeffes afgerelse om visitation til et andet tilbud. Muligheden vil f.eks. ogsa kunne
vare relevant i situationer, hvor borgeren udvikler en udadreagerende eller selvskadende adferd, som
det pigeldende tilbud ikke kan imedegd, hvor det kort efter borgerens ankomst til tilbuddet konstateres,
herunder eventuelt i dialogen med borgeren, at der er tale om et dérligt match mellem borger og tilbud,
eller 1 tilfeelde, hvor tilbuddet lukker.

Det er ikke et krav for, at den danske kommune kan treffe en midlertidig afgerelse, at den danske
kommune har sogt at tage kontakt til den grenlandske kommune, herunder mhp. at den grenlandske
kommune traeffer afgorelse. Det vil dog ofte vaere hensigtsmassigt, herunder af hensyn til kommunernes
samarbejde, at den danske kommune holder den grenlandske kommune tat orienteret.

Den midlertidige afgerelse treffes efter dansk lovgivning. Det vil derfor ogsé vare danske regler om bl.a.
partshering, klageadgang og samtykke fra borgeren, der vil finde anvendelse.

Den danske kommune er forpligtet til at give den grenlandske kommune meddelelse om den midlertidige
afgorelse uden unedigt ophold, jf. § 14, stk. 2, i Grenlandsbekendtgerelsen. Dette skal give den grenland-
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ske kommune mulighed for at vurdere afgerelsen og borgerens situation, mhp. at der traeffes en afgorelse
efter den normale procedure i bekendtgerelsens § 13.

En midlertidig afgerelse forbliver i kraft indtil det tidspunkt, hvor den grenlandske kommune efter aftale
med den danske kommune har truffet afgerelse efter § 13 1 Grenlandsbekendtgerelse om andring af
indsatsen, eller indtil den tidspunkt hvor borgerens ophold i tilbuddet opherer.

Muligheden for at treeffe en midlertidig afgerelse mé ikke anvendes som en omgéaelse af den alminde-
lige afgarelsesproces 1 bekendtgerelsens § 13. Safremt kommunerne ensker, at den danske kommune
selvstendigt kan treffe afgerelse om borgeren pa vegne af den grenlandske kommune, skal kommunerne
1 stedet regulere dette 1 deres aftale efter bekendtgerelsen § 13, stk. 3.

Muligheden for at treeffe midlertidige afgerelser er ganske begranset af kravet om, at der skal foreligge
en risiko for borgerens sikkerhed eller sundhed, eller det er af afgarende betydning af hensyn til borgerens
ojeblikkelige behov for stette. Der er derfor efter § 14, stk. 4, i bekendtgerelsen mulighed for, at
kommunerne i deres aftale kan beslutte, at den danske kommune i videre omfang kan treeffe midlertidige
afgorelser.

Det bemarkes, at det fremgar af § 16, stk. 5, 1 Gronlandsbekendtgerelsen, at den grenlandske kommune
er forpligtet til at betale for udgifterne til @ndringen 1 indsatsen, som folger af en midlertidig afgerelse
truffet af den danske kommune. Dette gaelder ogsa, hvis den midlertidige afgerelse er truffet pd baggrund
af en aftale mellem kommunerne om en videregdende mulighed for at treeffe midlertidige afgerelser. Det
er uden betydning for betalingsforpligtelsen, at den grenlandske kommune er uenig i afgerelsen. Den
grenlandske kommune er forpligtet til at betale, s leenge den midlertidige afgerelse er geldende, dvs.
indtil der er truffet en ny afgerelse efter processen i1 bekendtgerelsens § 13, eller borgerens ophold 1
tilbuddet opherer.

Kapitel 7
Ophor af dognopholdet eller anbringelsen

Afslutningen pa borgerens ophold i tilbuddet er primaert reguleret i § 15 i Grenlandsbekendtgerelsen. Ef-
ter denne bestemmelse kan den gronlandske kommune efter gronlandsk lovgivning treffe afgerelse om,
at borgerens ophold i tilbuddet skal ophere. Dette kan f.eks. vare, fordi borgerens behov har @ndret sig,
borgeren ikke trives i tilbuddet, at formélet med opholdet har varet midlertidigt, f.eks. rehabilitering, eller
at der er fundet et egnet tilbud i Grenland, hvor borgeren kan fi ophold. Bestemmelserne om sagsbehand-
ling og klageadgang i grenlandsk lovgivning vil finde anvendelse. Det vil ofte vaere hensigtsmaessigt, at
den gronlandske kommune fastsatter en periode, inden opholdet skal ophere med henblik pd, at borgeren
kan fa en tryg afslutning pa opholdet.

Nér den grenlandske kommune har truffet afgerelse om, at borgerens ophold skal ophere, skal der gives
besked til den danske kommune uden ugrundet ophold. Borgerens ophold i tilbuddet kan ikke ophere,
for den danske kommune har féet besked. Det vil dog i praksis oftest vaere hensigtsmessigt, at de to
kommuner har veret 1 dialog om opheret af borgerens ophold, inden den grenlandske kommune traeffer
afgerelse, herunder om hvordan der skabes en tryg afslutning for borgeren. Dette skyldes bl.a., at det som
hovedregel er den danske kommune, der har den lgbende dialog med tilbuddet. Som klart udgangspunkt
ber borgeren afthengigt af dennes alder og modenhed involveres i beslutningen om opher af opholdet og
tilretteleeggelse heraf. Den grenlandske kommune kan aftale med den danske kommune, at sidstnevnte
varetager dialogen med borgeren.
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Efter § 15, stk. 2, 1 Gronlandsbekendtgerelsen kan de to kommuner 1 aftalen efter § 7 fastsatte nermere
bestemmelser om opheret af borgerens ophold i tilbuddet, herunder om varslingsfrister. Det kan dog ikke
aftales at fravige de bestemmelser om varsling og opsa&ttende virkning, som gelder efter grenlandsk
lovgivning. Det vil vare hensigtsmessigt at regulere opher af opholdet ganske detaljeret 1 aftalen, da
dette kan give anledning til uenigheder mellem kommunerne. Der kan f.eks. vaere behov for regulering
af de narmere praktiske forhold omkring opheret, herunder hvordan borgeren ledsages til Grenland,
handtering af en situation hvor borgeren ikke ensker at rejse tilbage til Grenland, flytning af borgerens
eventuelt bohave m.v. Der kan ogsé vare behov for regulering af den situation, hvor tidspunktet for opher
af opholdet er tidligere end den opsigelsesfrist, der felger af den danske kommunes aftale med tilbuddet,
herunder om betaling 1 en sddan periode.

En voksens ophold i et tilbud i Danmark kan ogsa afsluttes ved, at borgeren forlader tilbuddet og tager
ophold i Danmark, uden at den grenlandske kommune har truffet afgerelse herom. I sddanne situationer
opharer Grenlandsbekendtgerelsen med at finde anvendelse. Dette betyder, at den danske kommune, hvor
borgeren fir bopel eller sedvanligt ophold bliver forpligtet til at yde hjelp og stette til borgeren efter
serviceloven, jf. § 9, stk. 1 og 2, og at denne kommune skal atholde udgifterne hertil. Denne kommune
bliver sdledes handlekommune. Dette forhold ger det vesentligt, at den danske kommune sikrer sig,
at aftalen med den grenlandske kommune indeholder de nedvendige bestemmelser om bl.a. &ndring af
indsatsen og opher af borgerens ophold i tilbuddet, herunder rejse tilbage til Gronland, samt at der sikres
et godt match mellem borger og tilbud, og at det er aftalt mellem kommunerne, hvordan det hindteres,
hvis matchet ikke er tilfredsstillende eller over tid udvikler sig til ikke at veere tilfredsstillende.

Strafferetlig dom i Danmark

En voksen borgers ophold i et tilbud i Danmark kan ogséd afsluttes ved, at borgeren demmes i en
straffesag 1 Danmark til anbringelse pd institution, til indleggelse pd en psykiatrisk afdeling eller til
feengselsstraf. Det kan f.eks. vaere en dom for vold mod personale pé tilbuddet. I sddanne tilfaelde opherer
Groenlandsbekendtgerelsen med at finde anvendelse.

Safremt borgeren idemmes faengselsstraf, er det kriminalforsorgen, der har ansvaret for at fuldbyrde
dommen, mens det er regionen, der er ansvarlig for fuldbyrdelse af en dom til indleggelse pa en
psykiatrisk afdeling.

Safremt borgeren demmes til ambulant behandling i psykiatrien eller fir en foranstaltningsdom uden krav
om anbringelse pa institution (domstype 4 og 5) vil retten tage stilling til, om den foranstaltning, der er
idemt af den grenlandske ret skal ophaves.

Safremt borgeren demmes til ambulant behandling 1 psykiatrien, men med mulighed for at psykiatrien
treeffer beslutning om indlaeggelse, eller idemmes en foranstaltningsdom, hvor kommunen kan traeffe
afgerelse om anbringelse pa institution (domstype 4), opherer Grenlandsbekendtgerelsen med at finde
anvendelse fra det, hvor psykiatrien treffer afgerelse om indleggelse, eller kommunen traeffer afgerelse
om anbringelse.

Safremt borgeren efter, at opholdet i tilbuddet i Danmark er pdbegyndt, dommes i en kriminalsag ved en
gronlandsk ret pahviler forpligtelsen til fuldbyrdelse de gronlandske myndigheder.

Scerligt for born

Gronlandsbekendtgerelsen indeholder i § 1, stk. 2 og 3, regulering af, hvorndr Grenlandsbekendtgerelsen
1 saerlige situationer opherer med at finde anvendelse for bern, der er anbragt i Danmark af grenlandske
myndigheder.
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Det fremgar sdledes af bekendtgarelsens § 1, stk. 2, at bekendtgerelsen opherer med at finde anvendelse,
hvis foreldremyndighedsindehaveren til et barn, der er anbragt af grenlandske myndigheder 1 et tilbud
1 Danmark, bopalsregistreres i Danmark. Hvis barnets foreldre har felles foreldremyndighed, er det
afgerende, hvorvidt den forelder, som barnet havde bopzl hos senest forud for anbringelsen, bopalsregi-
streres 1 Danmark. Hvis barnet inden anbringelsen boede sammen med begge sine foraldre, som havde
feelles foreldremyndighed, er det tilstraeekkeligt, at den ene foraelder bopelsregistreres i Danmark. Disse
regler finder anvendelse uanset, at barnet forud for anbringelsen 1 det andet land, var anbragt pa et anbrin-
gelsessted. Reglerne er endvidere alene relevante i1 de tilfelde, hvor foreldremyndighedsindehaverens
flytning sker efter, at anbringelsen af barnet 1 det andet land er sket. Bekendtgerelsens § 1, stk. 2, finder
saledes eksempelvis ikke anvendelse 1 det tilfelde, hvor et barn anbringes 1 Danmark af grenlandske
myndigheder efter, at barnets foreldremyndighedsindehaver er flyttet til Danmark. I sadanne tilfeelde vil
Grenlandsbekendtgerelsen finde anvendelse.

At bekendtgerelsen opherer med at finde anvendelse ved foraeldremyndighedsindehaverens efterfelgende
bopalsregistrering i Danmark betyder, at ansvaret for at yde hjelp og stette og aftholde udgifterne hertil
overgdr til den danske kommune. Det vil vaere den danske kommune, hvori foreldremyndighedsindeha-
veren far bopel eller tager saedvanligt ophold, der vil vere ansvarlig for at yde hjelp og stette til
barnet, jf. § 9 a, stk. 2, i retssikkerhedsloven. Dette galder uanset, at barnet ikke bor sammen med
foreldremyndighedsindehaveren, og uanset at det ikke er denne danske kommune, der har indgéet aftalen
med den grenlandske kommune.

Med henblik pd at sikre kontinuitet for barnet folger det af § 1, stk. 3, 1 Greonlandsbekendtgerelsen, at
selvom Grenlandsbekendtgerelsen opherer med at finde anvendelse grundet en foreldremyndighedsinde-
havers bopalsregistrering 1 Danmark, forbliver den grenlandske afgerelse om anbringelse 1 kraft, indtil
den danske kommune har truffet afgerelse om anbringelsen efter serviceloven.

Da en anbringelse af et barn efter gronlandsk lovgivning kun varer til, at barnet fylder 18 ar, opherer
Grenlandsbekendtgerelsen ogséd med at finde anvendelse pé dette tidspunkt, medmindre den grenlandske
kommune har truffet afgerelse om visitation til et tilbud for voksne omfattet af Grenlandsbekendtgerel-
sen, og har indgdet aftale med en dansk kommune herom. Det er derfor vasentligt, at kommunerne i en
aftale om anbringelse af et barn i Danmark forholder sig til, hvad der skal ske, nér barnet fylder 18 ar,
herunder hjemrejse til Grenland.

Afsnit 2
Dagnophold og anbringelser i Gronland efter den sociale lovgivning
Kapitel 8
Definitioner, anvendelsesomrdde og grundleggende bestemmelser

Det er efter § 2, stk. 1, i serviceloven en betingelse for at modtage hjelp og stette efter loven, at borgeren
opholder sig fysisk 1 Danmark. Der kan sdledes ikke traeffes afgerelse om hjelp og stette, mens borgeren
opholder sig 1 udlandet, herunder i Grenland. Det folger endvidere af § 196, stk. 1, i serviceloven, at
loven ikke finder anvendelse for Grenland.

Det folger dog af § 196, stk. 2, 1. pkt., i serviceloven, at social- og boligministeren efter aftale med
Groenlands Naalakkersuisut er bemyndiget til at fastsatte regler om visitation, betaling og refusion, hand-
leplaner, handle- og betalingskompetence, lovvalg samt besggsrejser m.v., nér personer pd foranledning
af danske sociale myndigheder far ophold i Grenland. Bemyndigelsen er anvendt til at fastsatte regler-
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ne 1 Gronlandsbekendtgarelsen. Grenlandsbekendtgerelsens regler supplerer sdledes bestemmelserne 1
serviceloven.

Personer med bopel i Danmark kan alene visiteres til eller anbringes i tilbud i Grenland efter reglerne
1 Gronlandsbekendtgerelsen. Der kan herunder kun ske visitation til og anbringelse i tilbud omfattet
af Greonlandsbekendtgerelsen, og der skal vare indgéet en aftale efter bekendtgerelsens § 7. Safremt
reglerne i Gronlandsbekendtgerelsen ikke er fulgt, skal opholdet eller anbringelsen i tilbuddet i Grenland
bringes til opher. Dog gelder for borgere fra Danmark, hvor opholdet eller anbringelsen i tilbuddet i
Gronland er pabegyndt for den 1. juli 2017, hvor bekendtgerelse nr. 647 af 31. maj 2017 trddte i kraft,
at opholdet ikke er betinget af, at reglerne om indgéelse af en aftale i § 7 1 Gronlandsbekendtgerelsen er
opfyldt.

Personer, som efter at have vearet bosat 1 Danmark, flytter til Greonland og far sadvanligt ophold er
omfattede af gronlandsk lovgivning pd samme mdade som alle andre bosat 1 Grenland. Grenlandsbekendt-
gorelsen finder sdledes ikke anvendelse for denne gruppe.

Anvendelsesomrade og definitioner

I Greonlandsbekendtgerelsen anvendes begrebet afgerelseskommune om den danske kommune, der har
truffet afgorelse at tilbyde en borger ophold 1 et tilbud 1 Grenland, eller som har truffet afgerelse om
at anbringe et barn under 18 ar pa et tilbud 1 Grenland. I bekendtgerelsen anvendes endvidere begrebet
modtagelseskommune om den grenlandske kommune, som den danske kommune har indgéet aftale med
om at modtage borgeren i et tilbud 1 Grenland.

Gronlandsbekendtgerelsens afsnit 2 finder efter § 1, stk. 1, nr. 3 og 4, anvendelse, nir en dansk kommu-
nalbestyrelse treffer afgerelse om at tilbyde en borger, der er bopalsregistreret i Danmark, degnophold i
et tilbud i Grenland, og ndr en dansk kommunalbestyrelse treffer afgerelse om at anbringe et barn under
18 &r, der er bopalsregistreret i Danmark, i et tilbud i Grenland.

For voksne kan den danske kommunalbestyrelse efter § 6, stk. 1, i Gronlandsbekendtgerelsen traeffe

afgerelse om at tilbyde borgeren ophold i1 Grenland 1 felgende typer af tilbud:

1) Bokollektiver, beskyttede boenheder og degntilbud efter Inatsisartutlov om stette til personer med
handicap.

2) Zldreinstitutioner efter landstingsforordning om @ldreinstitutioner.

For bern kan den danske kommunalbestyrelse efter § 6, stk. 2, i Grenlandsbekendtgerelsen traeffe
afgorelse om at anbringe et barn under 18 &r i Grenland i en plejefamilie eller en degninstitution efter
Inatsisartutlov om stette til bearn.

En dansk kommune kan ikke treffe afgerelse om ophold eller anbringelse 1 andre typer af tilbud end de
ovenfor nevnte. Det er vasentligt, at den grenlandske kommune er opmarksom herpé i forbindelse med
en henvendelse fra en dansk kommune. Hvis en borger far ophold i eller anbringes i1 en anden type tilbud
end de ovenfor nevnte, skal opholdet eller anbringelsen bringes til opher. Sdfremt en borger under ophold
paetafdei § 6, stk. 1 eller 2, naevnte tilbud fir behov for ophold pa en tilbudstype, der ikke er omfattet
af Grenlandsbekendtgerelsen, vil borgeren skulle rejse tilbage til Danmark for at modtage tilbuddet der.

Kapitel 9

Afgorelse om dognophold eller anbringelse
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Afgorelse om ophold i et tilbud 1 Grenland eller om anbringelse 1 Grenland af en borger, der har bopzl 1
Danmark, treeffes af den danske kommune, som efter retssikkerhedslovens §§ 9 og 9 a er ansvarlig for at
yde hjzlp og stette til den pageldende borger.

For bdde bern og voksne er det for det forste et krav, at betingelserne 1 serviceloven for at traeffe afgerelse
om ophold eller anbringelse pa den pagaldende tilbudstype eller en efter dansk lovgivning tilsvarende
tilbudstype er opfyldte. For det andet er det et krav, at betingelserne 1 gronlandsk lovgivning for ophold
eller anbringelse pd det pageldende type af tilbud er opfyldte. Den grenlandske kommune skal vere
opmerksom pd, hvorvidt sidstnevnte krav er opfyldt, ndr kommunen modtager en henvendelse fra en
dansk kommune.

Den danske kommune kan i forbindelse med afgerelsen om ophold eller anbringelse 1 tilbud i Grenland
efter Gronlandsbekendtgerelsens § 6, stk. 4, treeffe afgerelse om, hvilke ydelser borgeren skal modtage
1 tilbuddet. Denne afgorelse treffes efter dansk lovgivning, men der kan ikke traeffes afgerelse om, at
borgeren skal modtage ydelser, som ikke tilbydes efter gronlandsk lovgivning.

Ved den danske kommunes behandling af en sag om ophold eller anbringelse i et tilbud i Danmark og
om ydelser under opholdet finder reglerne i retssikkerhedsloven anvendelse, jf. § 6, stk. 5, 1 Gronlandsbe-
kendtgerelsen.

Kapitel 10
Aftale mellem kommunerne og med et tilbud

Det er en betingelse for, at en borger, der har bopeal 1 Danmark, kan fa ophold eller blive anbragt 1 et
tilbud 1 Grenland, at der er indgéet en aftale mellem den danske og grenlandske kommune efter § 7
1 Greonlandsbekendtgerelsen. Denne betingelse er ufravigelig, og opholdet 1 tilbuddet i Grenland kan
saledes aldrig pabegyndes, uden at aftalen er indgaet. Dette gaelder uanset, at der f.eks. foreligger akutte
forhold. Det er ligeledes uden betydning, at den danske kommune har indgaet aftale med f.eks. et tilbud
med privat driftsherre om borgerens ophold. Ved kravet om indgaelse af aftale forstas, at der skal vere
enighed mellem den grenlandske og danske kommune om aftalen, og at aftalen skal vere underskrevet
af begge kommuner. Séfremt en borger har ophold eller er anbragt 1 et tilbud i Grenland, uden at der er
indgdet en aftale efter § 7 1 bekendtgerelsen, skal opholdet eller anbringelsen ophere.

Aftalen mellem kommunerne er det grundleeggende dokument, der danner det juridiske fundament for
borgerens ophold i tilbuddet i Gronland. Kommunerne ber derfor prioritere, at der udarbejdes en aftale,
som sikrer klarhed og den nedvendige detaljeringsgrad i reguleringen af alle relevante forhold, séledes at
det 1 videst muligt omfang undgés, at der opstir uenighed under borgerens ophold i Grenland.

Der fremgér af § 7, stk. 2, 1 Gronlandsbekendtgerelsen en rakke krav til indholdet af den aftale, som den

danske og gronlandske kommune skal indgé. Aftalen skal sdledes indeholde oplysninger om:

1) Tilbuddet hvor borgeren skal have ophold.

2) Varigheden af opholdet.

3) Vilkér for samarbejdet mellem den danske og den grenlandske kommune.

4) Handleplanen, jf. § 8 1 Greonlandsbekendtgerelsen, herunder vilkar og procedure for fremtidige
@ndringer af handleplanen.

5) Modtagelseskommunens personrettede tilsyn, jf. § 9 i Grenlandsbekendtgerelsen.

6) Redegorelser, jf. § 11 1 Gronlandsbekendtgerelsen.

7) Betaling, jf. § 16 1 Gronlandsbekendtgerelsen, herunder aftale om opgerelsesperiode.
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Opregningen 1 § 7, stk. 2, 1 Grenlandsbekendtgerelsen af indholdet af aftalen mellem kommunerne er ikke
udtemmende. Aftalen mé séledes gerne og vil ofte med fordel kunne indeholde bestemmelser om andre
forhold, som kommunerne finder relevante. Det vil ofte kunne vere relevant, at aftalen f.eks. indeholder
kontaktoplysninger og bestemmelser om kommunikationsveje, herunder 1 akutte situationer, ved spergs-
mal vedrerende betaling osv. I Grenlandsbekendtgerelsens § 15, stk. 2, er specifikt fremhavet, at der
er mulighed for, at kommunerne kan fastsatte n&ermere bestemmelser i aftalen om opheret af borgerens
ophold 1 Grenland. Denne bestemmelse har til formal at understrege, at det ofte vil vare hensigtsmaessigt,
at aftalen indeholder nermere bestemmelser herom. Dette er naermere beskrevet i vejledningens kapitel 7.

Herudover indeholder Grenlandsbekendtgerelsen enkelte bestemmelser om, at bekendtgerelsens regler
kan fraviges i aftalen mellem de to kommuner. Det drejer sig for det forste om, at kommunerne efter § 12,
stk. 2, 2. pkt., kan aftale en anden fordeling af afgerelseskompetencen vedrerende magtanvendelse og
andre indgreb 1 selvbestemmelsesretten. Dette beskrives i1 vejledningens kapitel 5. Det drejer sig for det
andet efter § 13, stk. 3, i bekendtgerelsen om mulighed for, at den danske kommune i aftalen kan overlade
afgerelseskompetence til den grenlandske kommune, og for det tredje efter § 14, stk. 4, i bekendtgerelsen
om, at det i aftalen kan fastsattes, at den grenlandske kommune i andre tilfelde end de, der folger af
§ 14, stk. 1, 1 bekendtgerelsen, kan treeffe midlertidige afgerelser. Disse muligheder er n&ermere beskrevet
1 vejledningens kapitel 6.

Vedrerende kravet 1 § 7, stk. 2, nr. 1, 1 Grenlandsbekendtgerelsen om, at aftalen skal angive tilbuddet,
hvor borgeren skal have ophold, bemarkes, at det ikke er et krav, at borgeren anbringes 1 et tilbud, som
drives af den gronlandske kommune, som indgér aftalen med den danske kommune. Der er sdledes intet
til hinder for, at borgeren far ophold i f.eks. et tilbud, som drives af det grenlandske departement. I aftalen
skal fremga oplysninger, som entydigt identificerer tilbuddet, f.eks. ved navn og adresse.

Vedrorende kravet i § 7, stk. 2, nr. 2, i Grenlandsbekendtgerelsen om, at varigheden af opholdet skal
fremgd af aftalen, bemerkes, at dette 1 visse tilfelde vil kunne angives entydigt, f.eks. hvis der er tale
om et midlertidigt ophold i et botilbud. I andre tilfelde, f.eks. hvor der er tale om laengerevarende
ophold i et botilbud eller en anbringelse af et barn, vil der ikke kunne angives en slutdato. I sddanne
tilfeelde ber dette beskrives i aftalen, og der ber tages stilling til, hvad der skal ske, nir opholdet pé et
endnu uvist tidspunkt opherer. Den grenlandske kommune skal i den forbindelse vaere opmaerksom p4, at
ansvaret for at yde hjelp og stette efter den sociale lovgivning ved opher af opholdet eller anbringelsen,
herunder fordi et barn, der er anbragt, fylder 18 ar, overgér til den kommune, der efter grenlandsk
lovgivning er handlekommune for borgeren. Der vil sdledes kunne vare behov for, at der i aftalen
fastsattes bestemmelser om, hvordan den danske kommune skal understotte, at borgeren kommer tilbage
til Danmark, hvorledes det sikres, at borgeren er indforstdet hermed, herunder at der opnés den fornedne
tryghed, osv. Der henvises i gvrigt til vejledningens kapitel 7 vedrerende opher af opholdet.

Vedrerende kravet 1 § 7, stk. 2, nr. 3, i Gronlandsbekendtgerelsen om, at aftalen skal indeholde vilkar
for samarbejdet bemarkes, at dette f.eks. kan vare bestemmelser om héndtering af @ndringer 1 borge-
rens situation, @ndringer i1 tilbuddet og andringer i tilbuddets godkendelse. Herudover vil det som
udgangspunkt vere relevant at fastsaette bestemmelser om opsigelse af aftalen fra begge sider, herunder
opsigelsesgrunde, varslingsperiode og sikring af hjemrejse for borgeren til Danmark.

Vedrerende kravet i § 7, stk. 3, nr. 4, i Grenlandsbekendtgerelsen om, at aftalen skal indeholde handlepla-
nen for borgeren, herunder vilkér og procedurer for fremtidige @ndringer af handleplanen bemerkes, at
dette krav har til formal at sikre, at den grenlandske kommune har den fornedne viden om borgeren, og at
der herunder kan ivaerksattes den rette indsats til borgeren.
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Indholdet af handleplanen er nermere reguleret i bekendtgerelsens § 8. Der er i denne bestemmelse
kun fastsat f4 krav til indholdet af handleplanen. Den danske kommune vil derfor med fordel kunne
tage udgangspunkt i det arbejde og de erfaringer med handleplaner, som kommunen ellers har. Det vil
endvidere vaere en fordel, at borgeren i relevant omfang under hensyn til alder og modenhed inddrages 1
udarbejdelsen af handleplanen.

Det fremgar af § 8, stk. 2, 1 bekendtgerelsen, at det skal fremga af handleplanen, hvilke ydelser borgeren
skal modtage 1 tilbuddet. Det vil f.eks. kunne vare angivelse af, at borgeren har behov for hjelpemidler. I
§ 8, stk. 3, i Grenlandsbekendtgerelsen er de generelle linjer 1 processen for udarbejdelsen af handlepla-
nen fastlagt. Det fremgar saledes, at den danske kommune skal fremsende et udkast til handleplan til
den grenlandske kommune. Initiativpligten ligger siledes hos den danske kommune. Den grenlandske
kommune skal bl.a. ud fra kendskabet til det tilbud, hvor borgeren skal have ophold, feerdiggere handle-
planen i samarbejde med den danske kommune. Den endelige handleplan skal godkendes af den danske
kommune.

Safremt den grenlandske kommune ikke er enig i den endelige version af handleplanen, vil den grenland-
ske kommune kunne afvise at indgé aftale efter § 7 1 Gronlandsbekendtgerelsen. Indgéelse af aftalen og
dermed pabegyndelse af borgerens ophold 1 tilbuddet er saledes betinget af enighed om handleplanen, jf.
§ 7, stk. 3, 1. pkt., 1 Gronlandsbekendtgerelsen. Der er dog mulighed for, at der kan indgds en midlertidig
aftale om borgerens ophold, uanset at der ikke er opnéet enighed om handleplanen, hvis der foreligger
serlige omstendigheder. Den gronlandske kommune ber ikke indgd en midlertidig aftale, inden der
er enighed om handleplanen, hvis kommunen er 1 tvivl om, hvilket tilbud og hvilke indsatser der er
nodvendige at iverksette for at dekke borgerens behov.

Vedrerende kravet i § 7, stk. 2, nr. 5, i Grenlandsbekendtgerelsen om at aftalen skal indeholde bestem-
melser om den grenlandske kommunes personrettede tilsyn bemarkes, at det personrettede tilsyn er
reguleret i bekendtgerelsens § 9. Denne bestemmelse er nermere beskrevet i vejledningens kapitel
5. Bestemmelserne i1 bekendtgerelsens § 9 kan ikke fraviges i aftalen mellem kommunerne, men der kan
vare behov for nermere oplysninger eller supplerende bestemmelser. Det kan f.eks. vare oplysninger
om, at den gronlandske kommune grundet tilbuddets placering har delegeret tilsynskompetencen til en
anden kommune, eller bestemmelser om hvor ofte tilsynet skal finde sted, og hvordan den grenlandske
kommune orienteres om resultaterne af det personrettede tilsyn.

Vedrerende kravet 1 § 7, stk. 2, nr. 6, 1 Gronlandsbekendtgerelsen om, at aftalen skal indeholde oplysnin-
ger om redegorelser bemarkes, at den grenlandske kommunes forpligtelse til at fremsende redegerelser
til den danske kommune er reguleret 1 bekendtgerelsens § 11. Denne er nermere beskrevet 1 vejlednin-
gens kapitel 5. I aftalen kan bestemmelserne 1 bekendtgerelsens § 11 suppleres f.eks. med bestemmelser
om oplysninger, der skal vere indeholdt 1 redegerelsen, udover de der fremgér af § 11, stk. 3, 1 bekendt-
gorelsen, fastsettelse af dato for afleveringen af den érlige redegerelse, oplysninger om hvem redegorel-
sen skal sendes til, og hvordan de datasikkerhedsretlige krav opfyldes ved fremsendelsen. Kommunerne
har efter § 11, stk. 4, mulighed for at aftale, at der skal afgives en redegorelse oftere, end hvad der folger
af § 11, stk. 1 og 2.

Vedrerende kravet 1 § 7, stk. 2, nr. 7, i Grenlandsbekendtgerelsen om, at aftalen skal indeholde aftale
om betaling, herunder om opgerelsesperioden, bemarkes, at betalingen for borgerens ophold er nermere
reguleret 1 bekendtgerelsens § 16. Denne er nermere beskrevet i vejledningens kapitel 4. Reglerne i
bekendtgerelsens § 16 kan ikke fraviges i aftalen, men der kan fastsattes supplerende bestemmelser. Det
vil endvidere vare hensigtsmassigt, at aftalen indeholder oplysninger om, hvortil betaling skal ske, og
hvad der skal ske ved betalingsmisligholdelse.
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Efter § 7, stk. 3, 1 Gronlandsbekendtgerelsen er det den gronlandske kommune, der indgar aftale med
det konkrete tilbud, hvor borgeren skal have ophold. Det er sdledes 1 udgangspunktet den grenlandske
kommune, der har dialogen med tilbuddet, om end det vedrerende praktiske forhold sdsom borgerens
ankomst fra Danmark 1 visse tilfelde vil kunne vere hensigtsmassigt, at den danske kommune er 1
direkte dialog med tilbuddet.

Kapitel 11
Finansiering

Gronlandsbekendtgerelsen indeholder i §§ 16-18 bestemmelser om finansieringen af opholdet i tilbud i
Grenland for borgere, der visiteres af danske myndigheder.

Det folger af § 16, stk. 1, 1 Gronlandsbekendtgerelsen, at det er den gronlandske kommune, der umiddel-
bart over for tilbuddet atholder udgifterne til borgerens ophold i tilbuddet og eventuelle gvrige indsatser
til borgeren.

Mens det folger af § 16, stk. 1, i Gronlandsbekendtgerelsen, at den grenlandske kommune umiddelbart
atholder udgifterne, fremgar det af § 16, stk. 2, at det er den danske kommune, der endeligt atholder
udgifterne til borgerens ophold i tilbuddet og eventuelle gvrige indsatser.

For at den gronlandske kommune kan opkrave udgifterne hos den danske kommune, er det efter § 16,
stk. 2, 1. pkt., 1 bekendtgerelsen et krav, at opholdet og indsatserne er i overensstemmelse med den
aftale, som kommunerne har indgaet, og med handleplanen. Séfremt indsatsen ikke er det, kan den danske
kommune afvise at betale udgifterne til indsatsen.

Det folger dog af § 16, stk. 4, 1 bekendtgerelsen, at den danske kommune er forpligtet til at betale for en
@ndret indsats, som den grenlandske kommune har truffet afgerelse om efter § 13, stk. 3, 1 bekendtgorel-
sen. Efter § 13, stk. 3, kan de to kommuner aftale, at den grenlandske kommune pa vegne af den danske
kommune kan treffe afgerelse vedrerende borgerens ophold i tilbuddet. Der henvises for yderligere
herom til vejledningens kapitel 6. Hvis den danske kommune saledes har delegeret afgerelseskompetence
til den grenlandske kommune, er den danske kommune forpligtet til at betale for indsatsen.

Af § 16, stk. 5, 1 Grenlandsbekendtgerelsen folger endvidere, at den danske kommune er forpligtet til at
betale for en @ndret indsats, som den grenlandske kommune har truffet midlertidig afgerelse om efter
bekendtgerelsens § 14. Det folger af § 14, stk. 1, at den grenlandske kommune kan treeffe midlertidig
afgerelse om @ndring af indsatsen til borgeren, hvis der foreligger en risiko for borgerens sikkerhed
eller sundhed, eller hvis det er af afgerende betydning af hensyn til borgerens gjeblikkelige behov for
stotte. Efter § 14, stk. 4, kan de to kommuner aftale, at den grenlandske kommune ogsé 1 andre tilfeelde
kan treffe midlertidige afgerelser. Der henvises for yderligere herom til vejledningens kapitel 6. Hvis
kravene for at treffe en midlertidig afgorelse efter § 14, stk. 1, eller efter de to kommuners aftale er
opfyldt, vil den danske kommune saledes vare forpligtet til at betale for indsatsen.

Det folger af § 16, stk. 2, 2. pkt., i bekendtgerelsen, at det er den grenlandske kommune, der opger
og opkraever udgifterne hos den danske kommune. Denne opgerelse skal efter § 16, stk. 3, ske efter
grenlandsk lovgivning.

For sd vidt angér den gronlandske kommunes administrationsudgifter, folger det af § 18 1 Grenlandsbe-
kendtgerelsen, at disse ikke kan opkraves hos den danske kommune, men dekkes af den grenlandske
kommune. Udgifter til administration er bl.a. kommunens udgifter til sagsbehandling og udgifter i forbin-
delse med det personrettede tilsyn.
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Den danske kommune har efter § 17 1 Greonlandsbekendtgerelsen mulighed for at fa refusion fra staten for
udgifterne til indsatsen til en borger, der har ophold 1 et tilbud i1 Grenland. Bestemmelserne 1 serviceloven
og regler udstedt 1 medfer heraf om statsrefusion finder sdledes anvendelse pd samme made, som hvis
borgeren havde haft ophold i et tilbud 1 Danmark. Det er dog en betingelse af den danske kommune folger
reglerne 1 bekendtgorelse om statsrefusion og tilskud samt regnskabsafleggelse og revision péd visse
omrader inden for Social- og Aldreministeriets, Beskeftigelsesministeriets, Udlendinge- og Integrations-
ministeriets, Borne- og Undervisningsministeriets og Indenrigs- og Boligministeriets ressortomrader.

Kapitel 12
Under dognopholdet eller anbringelsen

Gronlandsbekendtgerelsen indeholder en raekke bestemmelser, der regulerer forhold og vilkar under
borgerens ophold i tilbuddet i Gronland. En del af disse kan fraviges eller suppleres i aftalen mellem de to
kommuner, som beskrives nermere i vejledningens kapitel 3.

Tilsyn

Det fremgér af § 9 1 Grenlandsbekendtgerelsen, at den grenlandske kommune forer det personrettede
tilsyn med borgeren fra det tidspunkt, hvor borgeren tager ophold i tilbuddet. Tilsynet fores efter de
almindelige regler i gronlandsk lovgivning.

Det udferte personrettede tilsyn skal efter § 11, stk. 3, i Gronlandsbekendtgerelsen beskrives 1 den arlige
eller halvarlige redegorelse fra den grenlandske til den danske kommune og vil ogsa ofte kunne danne
udgangspunkt for redegerelsen som helhed.

Det personrettede tilsyn kan danne grundlag for, at den gronlandske kommune skal foretage en underret-
ning af den danske kommune efter § 10 i Gronlandsbekendtgerelsen, og som beskrevet umiddelbart
nedenfor. Endvidere kan tilsynet give den grenlandske kommune oplysninger, som nedvendigger, at
den gronlandske kommune treffer en midlertidig afgerelse efter § 14 i Gronlandsbekendtgerelsen som
beskrevet i vejledningens kapitel 6.

For sé& vidt angér det driftsorienterede tilsyn er det de almindelige regler i gronlandsk lovgivning, der
finder anvendelse.

Underretning

Efter § 10 1 Gronlandsbekendtgerelsen er den grenlandske kommune forpligtet til at underrette den
danske kommune, hvis den grenlandske kommune i forbindelse med det personrettede tilsyn eller pé
anden méde bliver opmarksom pa, at den iverksatte indsats ikke opfylder sit formél, eller der 1 ovrigt er
grundlag for at formode, at indsatsen ikke imedekommer borgerens behov.

Det er ikke i bekendtgerelsen reguleret, hvordan underretning skal gives, men dette vil med fordel kunne
reguleres 1 den aftale, der indgas mellem kommunerne efter § 7 i Grenlandsbekendtgerelsen. Det vil
kunne overvejes at skelne mellem akutte underretninger og evrige underretninger i aftalens regulering af,
hvordan underretningen skal gives.

P& baggrund af underretningen kan den danske kommune vurdere, hvorvidt der er behov for en @ndring i
indsatsen for borgeren. Endringer 1 indsatsen for borgeren 1 tilbuddet 1 Gronland skal ske efter reglerne 1
§ 13 1 Grenlandsbekendtgerelsen, som beskrives 1 vejledningens kapitel 6.

Safremt den danske kommune ikke reagerer pd en underretning, vil den grenlandske kommune kunne
treeffe en midlertidig afgerelse efter § 14 i bekendtgerelsen, hvis der foreligger en risiko for borgerens
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sikkerhed eller sundhed, eller hvis det er af afgerende betydning af hensyn til borgerens gjeblikkelige
behov for stette. Der henvises 1 denne forbindelse til vejledningens kapitel 6.

Redegorelse

For at sikre at den danske kommune er velinformeret om borgerens situation og har mulighed for
at tage stilling til behovet for @ndringer i indsatsen for borgeren, folger det af § 11, stk. 1 og 2, 1
Gronlandsbekendtgerelsen, at den gronlandske kommune én gang érligt for voksne og én gang halvarligt
for bern skal afgive en redegerelse til den danske kommune.

Det folger af § 11, stk. 4, at de to kommuner 1 aftalen efter § 7 kan beslutte, at den grenlandske kommune
skal afgive en redegerelse oftere, end hvad der folger af § 11, stk. 1 og 2. Det vil i visse situationer f.eks.
kunne vare hensigtsmassigt, at den danske kommune modtager en redegerelse oftere i den forste tid
efter, at borgeren har faet ophold i tilbuddet i Grenland mhp. at kunne vurdere, om der er tale om den rette
indsats, og om borgeren trives i tilbuddet, herunder henset til flytningen fra Danmark til Grenland.

Af bekendtgorelsens § 11, stk. 3, fremgér, at redegerelsen skal indeholde oplysninger om borgerens
forhold, herunder @&ndringer heri, indsatsen og ydelserne, som borgeren modtager, samt den gronlandske
kommunes personrettede tilsyn.

Der er ikke 1 bekendtgerelsen fastsat neermere form- eller indholdsmassige krav til redegerelsen. Dette vil
ofte veere hensigtsmassigt at fastsatte 1 aftalen mellem kommunerne, herunder mhp. at forventningsstem-
me. Aftalen vil ogsd kunne indeholde f.eks. oplysninger om, hvem den grenlandske kommune skal sende
redegorelsen til, og hvordan de persondataretlige krav opfyldes ved selve fremsendelsen.

Magtanvendelse

Spergsmalet om brug af magt og andre indgreb i selvbestemmelsesretten er reguleret i Gronlandsbekendt-
gorelsens § 12. Det folger af § 12, stk. 1, at det er gronlandsk lovgivning vedrerende magtanvendelse
og andre indgreb i selvbestemmelsesretten, der finder anvendelse under borgerens ophold i tilbuddet i
Grenland.

I de tilfelde, hvor kommunen er tillagt kompetence i1 grenlandsk lovgivning til at treffe afgerelse om
magtanvendelse m.v., er det den grenlandske kommune, der har indgéet aftale med den danske kommune,
som er tillagt afgerelseskompetencen. Dette kan den danske og grenlandske kommune dog fravige 1 deres
aftale efter bekendtgorelsens § 7. Kommunerne vil sdledes kunne aftale, at alle eller visse afgarelser om
magtanvendelse og andre indgreb 1 selvbestemmelsesretten treffes af den danske kommune. Afgerelsen
vil dog fortsat skulle treffes efter gronlandsk ret.

Safremt den grenlandske kommune har truffet afgerelse om magtanvendelse eller andre indgreb i bor-
gerens selvbestemmelsesret, folger det af bekendtgerelsens § 12, stk. 2, 2. pkt., at den grenlandske
kommune snarest muligt skal orientere den danske kommune om afgerelsen. Dette skal bl.a. give den
danske kommune mulighed for at vurdere, om der er behov for @ndringer i indsatsen for borgeren mhp. at
reducere anvendelsen af magt og andre indgreb i selvbestemmelsesretten.

Besagsrejser

Besogsrejser er reguleret 1 § 19 1 Grenlandsbekendtgerelsen. Det folger heraf, at det er den danske
kommune, der treffer afgerelse om besogsrejser og samvarsrejser og om rejseudgifter for borgeren
under borgerens ophold i tilbuddet i Grenland. Afgerelsen treffes efter dansk lovgivning, og det er den
danske kommune, der aftholder den fulde udgift til rejserne. Der er ikke i dansk lovgivning fastsat serlige
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bestemmelser om besogsrejser m.v. for borgere, der har ophold 1 tilbud 1 Grenland efter Grenlandsbe-
kendtgerelsen.

Det vil ofte vere hensigtsmaessigt, at spergsmélet om besggs- og samversrejser behandles narmere i
kommunernes aftale efter bekendtgerelsens § 7, men der er ikke mulighed for at fravige bekendtgerelsens
regler herom.

Kapitel 13
Andringer i indsatsen

Der kan under en borgers ophold 1 et tilbud 1 Grenland opstd behov for @ndringer 1 indsatsen. Det
gaelder ikke mindst, hvis der er tale om lengerevarende ophold. Behovet for @ndringer kan opsta, fordi
borgerens behov @ndrer sig, f.eks. som folge af et @ndret funktionsniveau, men kan ogsa vere en folge
af at borgerens behov afdekkes under opholdet i tilbuddet, eller at der opnds sterre viden om, hvordan
borgerens behov bedst imgdekommes.

Grenlandsbekendtgerelsen indeholder derfor bestemmelser, der regulerer processen for @ndring af indsat-
sen for borgeren.

Det fremgar af bekendtgerelsens § 13, stk. 1, 1. pkt., at den danske kommune efter aftale med den
grenlandske kommune kan treffe afgerelse om a@ndringer 1 indsatsen for borgeren, herunder @ndringer
1 de ydelser som borgeren modtager 1 tilbuddet. I lighed med den oprindelige afgerelse om ophold 1
tilbuddet, treffes afgerelsen efter dansk lovgivning, idet der dog ikke kan treffes afgerelse om ydelser,
som ikke tilbydes 1 Greonland, jf. § 13, stk. 2, i Grenlandsbekendtgerelsen.

Hvis @ndringerne ikke er i overensstemmelse med den handleplan for borgeren, der er udarbejdet, jf. be-
kendtgerelsens § 8, md @&ndringerne ikke ivaerksettes, for der foreligger en ny revideret handleplan, som
kommunerne er enige om. Hvis der foreligger sa@rlige omstaendigheder, kan @ndringerne dog iverksattes,
uanset at den nye handleplan ikke er feerdiggjort, eller der ikke er opnéet enighed mellem kommunerne
om handleplanen. Det vil f.eks. vare tilfeeldet, hvor borgerens behov er af mere akut karakter, f.eks.
at borgeren har behov for et hjelpemiddel. Som klart udgangspunkt vil der skulle foreligge en ny handle-
plan, inden sterre @ndringer sdsom skift af tilbud vil kunne ivaerksattes. Hvis @ndringen i indsatsen er
iveerksat, inden den nye handleplan foreligger, skal handleplanen faerdiggeres snarest muligt herefter.

Efter Gronlandsbekendtgerelsens § 13, stk. 3, har den danske og gronlandske kommune mulighed for i
deres aftale efter § 7 at fravige udgangspunktet 1 § 13, stk. 1, om, at det er den danske kommune, der
efter aftale med den grenlandske kommune treffer afgerelse om @ndringer i indsatsen for borgeren. De
to kommuner kan sdledes aftale, at den gronlandske kommune generelt eller 1 visse afgrensede situationer
trefter afgerelse om @ndringer 1 indsatsen pa vegne af den danske kommune. Muligheden vil f.eks. kunne
afgraenses til alene at vedrere mindre nermere definerede @ndringer i indsatsen, f.eks. @ndring inden
for et bestemt interval 1 det bevilgede antal timer socialpedagogisk stette, som borgeren modtager. Den
grenlandske kommune vil skulle treffe afgerelsen efter gronlandsk lovgivning, og det vil derfor ogsé
vaere gronlandske regler om bl.a. partshering og klageadgang, der vil finde anvendelse.

Midlertidige afgorelser

Der kan opstd situationer, hvor det er nedvendigt at treffe en hurtig afgerelse, og hvor det derfor af
hensyn til borgeren ikke er muligt at gennemfore den proces, der fremgar af § 13 1 Grenlandsbekendtge-
relsen. I sddanne tilfelde giver bekendtgerelsens § 14 den grenlandske kommune mulighed for at traeffe
en midlertidig afgerelse om @&ndring af indsatsen for borgeren. Muligheden for at treeffe en midlertidig
afgerelse kan ogsé blive relevant, hvis den grenlandske kommune ikke kan komme i kontakt med eller f
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den danske kommune til at reagere over en lengere periode, og det, der ellers ikke er et akut behov for
@ndring af indsatsen, udvikler sig til ikke at kunne fortsatte uden @ndring.

Der kan alene treeffes en midlertidig afgerelse, hvis der foreligger en risiko for borgerens sikkerhed
eller sundhed, eller hvis det er af afgerende betydning af hensyn til borgerens gjeblikkelige behov
for stette. Det er den grenlandske kommune, der vurderer, hvorvidt dette krav er opfyldt. Kravet kan
f.eks. vaere opfyldt, hvor en borgers funktionsniveau forvaerres, saledes at der behov for bevilling af et
hjelpemiddel f.eks. en kerestol, eller at borgerens behov ikke lengere kan opfyldes ved ophold pa det pé-
galdende tilbud, og der derfor skal traeffes afgerelse om visitation til et andet tilbud. Muligheden vil f.eks.
ogsd kunne vare relevant i situationer, hvor borgeren udvikler en udadreagerende eller selvskadende
adferd, som det pigaldende tilbud ikke kan imedega, hvor det kort efter borgerens ankomst til tilbuddet
konstateres, herunder eventuelt i dialogen med borgeren, at der er tale om et dérligt match mellem borger
og tilbud, eller i tilfaelde, hvor tilbuddet lukker.

Det er ikke et krav for, at den gronlandske kommune kan treffe en midlertidig afgerelse, at den gron-
landske kommune har sogt at tage kontakt til den danske kommune, herunder mhp. at den danske
kommune treeffer afgerelse. Det vil dog ofte vare hensigtsmassigt, herunder af hensyn til kommunernes
samarbejde, at den gronlandske kommune holder den danske kommune tat orienteret.

Den midlertidige afgerelse treffes efter gronlandsk lovgivning. Det vil derfor ogsé vere gronlandske
regler om bl.a. partshering, klageadgang og samtykke fra borgeren, der vil finde anvendelse.

Den grenlandske kommune er forpligtet til at give den danske kommune meddelelse om den midlertidige
afgerelse uden unedigt ophold, jf. § 14, stk. 2, 1 Grenlandsbekendtgerelsen. Dette skal give den danske
kommune mulighed for at vurdere afgerelsen og borgerens situation, mhp. at der treffes en afgerelse efter
den normale procedure 1 bekendtgerelsens § 13.

En midlertidig afgerelse forbliver i kraft indtil det tidspunkt, hvor den danske kommune efter aftale med
den grenlandske kommune har truffet afgerelse efter § 13 i Grenlandsbekendtgerelse om andring af
indsatsen, eller indtil den tidspunkt hvor borgerens ophold i tilbuddet opherer.

Muligheden for at treeffe en midlertidig afgerelse ma ikke anvendes som en omgéelse af den almindelige
afgerelsesproces 1 bekendtgerelsens § 13. Sdfremt kommunerne ensker, at den grenlandske kommune
selvstendigt kan traeffe afgerelse om borgeren pd vegne af den danske kommune, skal kommunerne 1
stedet regulere dette 1 deres aftale efter bekendtgerelsen § 13, stk. 3.

Muligheden for at treeffe midlertidige afgerelser er ganske begraenset af kravet om, at der skal foreligge
en risiko for borgerens sikkerhed eller sundhed, eller det er af afgarende betydning af hensyn til borgerens
ojeblikkelige behov for stette. Der er derfor efter § 14, stk. 4, i bekendtgerelsen mulighed for, at kommu-
nerne i deres aftale kan beslutte, at den grenlandske kommune i1 videre omfang kan treffe midlertidige
afgorelser.

Det bemarkes, at det fremgér af § 16, stk. 5, 1 Gronlandsbekendtgerelsen, at den danske kommune er for-
pligtet til at betale for udgifterne til @ndringen 1 indsatsen, som folger af en midlertidig afgerelse truffet
af den grenlandske kommune. Dette gaelder ogsd, hvis den midlertidige afgerelse er truffet pa baggrund
af en aftale mellem kommunerne om en videregdende mulighed for at treeffe midlertidige afgerelser. Det
er uden betydning for betalingsforpligtelsen, at den danske kommune er uenig 1 afgerelsen. Den danske
kommune er forpligtet til at betale, s le&nge den midlertidige afgerelse er geldende, dvs. indtil der er
truffet en ny afgerelse efter processen 1 bekendtgerelsens § 13, eller borgerens ophold 1 tilbuddet opherer.

Kapitel 14
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Ophor af dognopholdet eller anbringelsen

Afslutningen pa borgerens ophold i tilbuddet er primeert reguleret i § 15 i Grenlandsbekendtgerelsen. Ef-
ter denne bestemmelse kan den danske kommune efter dansk lovgivning treffe afgerelse om, at borgerens
ophold 1 tilbuddet skal ophere. Dette kan f.eks. vare, fordi borgerens familiesituation har @ndret sig,
eller at borgeren ikke trives i tilbuddet. Bestemmelserne om sagsbehandling og klageadgang i dansk
lovgivning finder anvendelse. Det vil ofte vere hensigtsmassigt, at den danske kommune fastsatter en
periode, inden opholdet skal ophere med henblik pa, at borgeren kan fé en tryg afslutning pa opholdet.

Nér den danske kommune har truffet afgerelse om, at borgerens ophold skal ophere, skal der gives besked
til den grenlandske kommune uden ugrundet ophold. Borgerens ophold 1 tilbuddet kan ikke ophere, for
den grenlandske kommune har fdet besked. Det vil dog 1 praksis oftest vare hensigtsmaessigt, at de
to kommuner har varet 1 dialog om opheret af borgerens ophold, inden den danske kommune treffer
afgerelse, herunder om hvordan der skabes en tryg afslutning for borgeren. Dette skyldes bl.a., at det
som hovedregel er den grenlandske kommune, der har den lgbende dialog med tilbuddet. Som klart
udgangspunkt ber borgeren athangigt af dennes alder og modenhed involveres 1 beslutningen om opher
af opholdet og tilretteleggelse heraf. Den danske kommune kan aftale med den grenlandske kommune, at
sidstnevnte varetager dialogen med borgeren.

Efter § 15, stk. 2, i Gronlandsbekendtgerelsen kan de to kommuner i aftalen efter § 7 fastsatte nermere
bestemmelser om opheret af borgerens ophold i tilbuddet, herunder om varslingsfrister. Det kan dog
ikke aftales at fravige de bestemmelser om varsling og opsattende virkning, som galder efter dansk
lovgivning. Det vil vare hensigtsmessigt at regulere opher af opholdet ganske detaljeret 1 aftalen, da
dette kan give anledning til uenigheder mellem kommunerne. Der kan f.eks. vare behov for regulering
af de naermere praktiske forhold omkring opheret, herunder hvordan borgeren ledsages til Danmark,
héndtering af en situation hvor borgeren ikke ensker at rejse tilbage til Danmark, flytning af borgerens
eventuelt bohave m.v. Der kan ogsa vare behov for regulering af den situation, hvor tidspunktet for
opher af opholdet er tidligere end den opsigelsesfrist, der folger af den grenlandske kommunes aftale med
tilbuddet, herunder om betaling i en sddan periode.

En voksens ophold 1 et tilbud 1 Grenland kan ogsé afsluttes ved, at borgeren forlader tilbuddet og tager
ophold 1 Grenland, uden at den danske kommune har truffet afgerelse herom. I sddanne situationer
opherer Grenlandsbekendtgerelsen med at finde anvendelse. Dette betyder, at den grenlandske kommune,
som efter de generelle regler i gronlandsk lovgivning er ansvarlig for at yde hjelp og stette til borgeren,
bliver ansvarlig for dette, og at denne kommune ogsd skal atholde udgifterne hertil. Dette forhold ger
det vaesentligt, at den gronlandske kommune sikrer sig, at aftalen med den danske kommune indeholder
de nedvendige bestemmelser om bl.a. &ndring af indsatsen og opher af borgerens ophold 1 tilbuddet,
herunder rejse tilbage til Danmark, samt at der sikres et godt match mellem borger og tilbud, og at det
er aftalt mellem kommunerne, hvordan det handteres, hvis matchet ikke er tilfredsstillende eller over tid
udvikler sig til ikke at veere tilfredsstillende.

Scerligt for barn

Gronlandsbekendtgerelsen indeholder 1 § 1, stk. 2, regulering af, hvorndr Grenlandsbekendtgerelsen 1
serlige situationer opherer med at finde anvendelse for bern, der er anbragt i Grenland af en dansk
kommune.

Det fremgar saledes af bekendtgarelsens § 1, stk. 2, at bekendtgerelsen opherer med at finde anvendelse,
hvis foreldremyndighedsindehaveren til et barn, der er anbragt af en dansk kommune i et tilbud i Gren-
land, bopelsregistreres i Gronland. Hvis barnets foreeldre har fzlles foreldremyndighed, er det afgerende,
hvorvidt den forzlder, som barnet havde bopzl hos senest forud for anbringelsen, bopalsregistreres i
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Gronland. Hvis barnet inden anbringelsen boede sammen med begge sine forzldre, som havde falles
foreldremyndighed, er det tilstreekkeligt, at den ene foralder bopalsregistreres 1 Gronland.

At bekendtgerelsen opherer med at finde anvendelse ved forelderens bopalsregistrering i Grenland
betyder, at ansvaret for at yde hjelp og stette og atholde udgifterne hertil overgar til den grenlandske
kommune.

Da en anbringelse af et barn efter serviceloven kun varer til, at barnet fylder 18 &r, opherer Grenlandsbe-
kendtgerelsen ogsd med at finde anvendelse pd dette tidspunkt, medmindre den danske kommune har
truffet afgerelse om visitation til et tilbud for voksne omfattet af Gronlandsbekendtgerelsen, herunder
som led 1 ungestotte, og har indgéet aftale med en grenlandsk kommune herom. Det er derfor vesentligt,
at kommunerne 1 en aftale om anbringelse af et barn 1 Grenland forholder sig til, hvad der skal ske, nér
barnet fylder 18 ar, herunder hjemrejse til Danmark.

Afsnit 3
Anbringelser i Danmark pd baggrund af en kriminalretlig dom afsagt af en gronlandsk ret
Kapitel 15
Definitioner, anvendelsesomrade og grundleggende bestemmelser

En grenlandsk ret kan efter kapitel 33 i1 kriminallov for Grenland bl.a. idemme en person en searlig
foranstaltning 1 form af anbringelse pa en institution i Grenland eller i Danmark. Anbringelsen og
behandlingen gennemfores efter § 240, stk. 2, i kriminallov for Grenland af det grenlandske socialvaesen.

I Grenlandsbekendtgerelsen anvendes begrebet domfaldt om en person, der er idemt en s&rlig foranstalt-
ning efter kapitel 33 i kriminallov for Grenland, og hvor anbringelse og behandling efter § 240, stk. 2, 1
kriminallov for Grenland gennemferes af det grenlandske socialvaesen.

Anbringelse i tilbud 1 Danmark for domfaldte adskiller sig grundleeggende fra ophold i tilbud i Danmark
for personer, der far tilbud herom efter den grenlandske sociale lovgivning. Grenlandsbekendtgerelsen
som helhed finder derfor ikke anvendelse for domfzldte, og anbringelsen af den domfzldte pd en
institution i Danmark, som fastsat i den kriminalretlige dom fra den grenlandske ret sker ikke efter
reglerne 1 Gronlandsbekendtgerelsen. Vasentligt at bemaerke er, at anbringelsen i tilbuddet for domfeldte
ikke bygger pa en aftale mellem en grenlandsk og en dansk kommune, og at anbringelsen i tilbuddet
ikke er omfattet af Grenlandsbekendtgerelsen. Dette betyder ogsd, at Grenlandsbekendtgerelsen ikke
indeholder regler om bl.a. magtanvendelse under anbringelsen, personrettet tilsyn med selve anbringelsen,
kriminalpraeventivt tilsyn og besegsrejser.

Den domfzldte vil & ophold pa et tilbud efter § 108 i serviceloven. Den domfaldte kan dog have behov
for andre ydelser efter den socialretlige lovgivning end opholdet pa tilbuddet, dvs. § 108-tilbuddet, f.eks.
hjelpemidler eller socialpadagogisk stette. Sddanne ydelser er omfattede af afsnit 3 1 Grenlandsbekendt-
garelsen, og reglerne 1 dette afsnit skal derfor folges, nar der ydes hj&lp og stette til den domfaldte.

Afsnit 3 1 Grenlandsbekendtgerelsen finder ikke anvendelse, hvis personen er demt til anbringelse pa
institution efter § 68 i straffeloven af en dansk domstol.

I afsnit 3 1 Gronlandsbekendtgerelsen anvendes begrebet hjemkommune om den grenlandske kommune,
som efter gronlandsk lovgivning er forpligtet til at yde hjelp og stette til den domfzldte. Begrebet modta-
gelseskommune anvendes om den danske kommune, hvor det tilbud er beliggende, som den domfaldte
anbringes 1.
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Modtagepligt
Der er ikke fastsat saerskilte regler for pligten til at modtage greonlandske domfaldte i tilbud i Danmark.

For domf=ldte, der skal anbringes 1 et tilbud efter § 108 i serviceloven, folger det af § 108, stk. 6, 1
serviceloven, at social- og boligministeren er bemyndiget til at fastsette regler om pligt for en region
eller en eller flere kommuner til at modtage personer med bopzl i Grenland 1 tilbud efter § 108. Denne
bemyndigelse er anvendt til at fastsatte regler 1 bekendtgerelse nr. 1298 af 3. september 2020 om ramme-
aftaler m.v. pd det sociale omréde og pa det almene @ldreboligomrdde (rammeaftalebekendtgerelsen). Det
fremgédr af § 9, stk. 2, 1 rammeaftalebekendtgerelsen, at det pahviler regionerne eller en eller flere
kommuner at etablere tilbud efter § 108 1 serviceloven til personer med betydelig nedsat fysisk eller
psykisk funktionsevne, som har bopl i Grenland, og hvis behov for hjelp ikke kan daekkes gennem
tilbud 1 Grenland. Det fremgér videre, at Region Sjalland fastlegger behovet for og forventet forbrug
af pladser fordelt pad maélgrupper efter forhandling med Departementet for Bern, Unge og Familier i
Gronland og koordinerer antallet af pladser regionerne imellem.

Kapitel 16
Orienteringspligt

En domfzldts anbringelse i et tilbud i Danmark bygger ikke pa en aftale med en dansk kommune, og der
foreligger saledes ikke en aftale efter § 7 i Gronlandsbekendtgerelsen.

Med henblik pé at sikre den danske kommune fremgér det derfor af § 21 1 Grenlandsbekendtgerelsen,
at den grenlandske socialstyrelse skal orientere modtagelseskommunen, nir en domfaldt anbringes 1 et
tilbud beliggende 1 modtagelseskommunen. Det fremgar videre, at orienteringen skal ske sa tidligt sa
muligt forud for den domfzldtes anbringelse i tilbuddet. Det betyder, at sd snart styrelsen har viden om, i
hvilket tilbud den domfaldte skal anbringes, er styrelsen forpligtet til at kontakte modtagelseskommunen.

Bekendtgorelsen stiller ikke formkrav til orienteringen, men den grenlandske socialstyrelse skal vere
opmarksom pa overholdelsen af de persondataretlige krav i forbindelse med orienteringen.

Det er kun Kofoedsminde, der er beliggende 1 Lolland Kommune, der kan modtage domfaeldte, der
er demt til anbringelse i sikret afdeling (domstype 1). Det vil derfor vere hensigtsmaessigt, at den
gronlandske socialstyrelse aftaler en fast fremgangsmade for opfyldelse af orientereringspligten med
Lolland Kommune.

Kapitel 17
Aftale om ydelser efter den sociale lovgivning

Anbringelse i et tilbud 1 Danmark for domfzldte er ikke betinget af, at der er indgéet en aftale mellem de
gronlandske sociale myndigheder og en dansk kommune.

Hvis den domfzldte har behov for ydelser ud over opholdet i tilbuddet efter § 108 1 serviceloven, f.eks.
hjelpemidler eller socialpedagogisk stette, er det dog et krav efter § 22 i Gronlandsbekendtgerelsen,
at der indgds en aftale herom. Denne aftale skal indgds mellem den grenlandske hjemkommune og den
danske modtagelseskommune, dvs. den kommune, hvor tilbuddet er beliggende. Den domfaldte kan ikke
modtage ydelser efter serviceloven ud over opholdet efter § 108 1 serviceloven, for der er indgaet en aftale
herom.

Hvis den domfzldte har behov for ydelser efter den sociale lovgivning ud over degnopholdet i det tilbud
efter § 108 1 serviceloven, som den domfzldte anbringes i, skal den grenlandske kommune indga en
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aftale herom med den danske kommune. Den domfzldte kan ikke modtage ydelser, for der er indgdet en
aftale herom.

Aftalen mellem kommunerne om ydelser er det grundleggende dokument, der danner det juridiske
fundament for, at ydelserne leveres til borgeren. Kommunerne ber derfor prioritere, at der udarbejdes en
aftale, som sikrer klarhed og den nedvendige detaljeringsgrad i reguleringen af alle relevante forhold,
saledes at det 1 videst muligt omfang undgas, at der opstar uenighed herom.

Afgorelse om ydelser ud over opholdet i tilbuddet traeffes af den gronlandske kommune. Der kan dog ikke
treftes afgorelse om ydelser, som ikke tilbydes efter dansk lovgivning.

§ 22, stk. 3, 1 Gronlandsbekendtgerelsen indeholder en reekke krav til indholdet af aftalen om ydelser. Af-
talen skal sdledes indeholde oplysninger om:

1) Ydelser omfattet af aftalen.

2) Vilkar for samarbejdet mellem hjemkommunen og modtagelseskommunen.

3) Betaling, herunder aftale om opgerelsesperiode.

Opregningen 1 § 22, stk. 3, i Grenlandsbekendtgerelsen af indholdet af aftalen mellem kommunerne
er ikke udtemmende. Aftalen mé saledes gerne og vil ofte med fordel kunne indeholde bestemmelser
om andre forhold, som kommunerne finder relevante. Det vil ofte kunne veare relevant, at aftalen f.eks.
indeholder kontaktoplysninger og bestemmelser om kommunikationsveje, herunder i1 akutte situationer,
ved speorgsmél vedrerende betaling osv.

Herudover indeholder Grenlandsbekendtgerelsen enkelte bestemmelser om, at bekendtgerelsens regler
kan fraviges i aftalen mellem de to kommuner. Det drejer sig for det forste om, at, at kommunerne
efter § 26, stk. 3, 1 bekendtgerelsen har mulighed for at aftale, at den grenlandske kommune overlader
afgorelseskompetence til den danske kommune, og for det andet efter § 27, stk. 4, i bekendtgerelsen
om, at det i aftalen kan fastsattes, at den danske kommune i andre tilfelde end de, der folger af § 27,
stk. 1, 1 bekendtgerelsen, kan traeffe midlertidige afgerelser. Disse muligheder er nermere beskrevet i
vejledningens kapitel 20.

Vedrerende kravet 1 § 22, stk. 3, nr. 2, i Grenlandsbekendtgerelsen om, at aftalen skal indeholde vilkar
for samarbejdet bemaerkes, at dette f.eks. kan vare bestemmelser om handtering af @ndringer 1 borgerens
situation. Herudover vil det som udgangspunkt vare relevant at fastsatte bestemmelser om opsigelse af
aftalen fra begge sider, herunder opsigelsesgrunde og varslingsperiode, samt om lgsning af tvister.

Vedrerende kravet i § 22, stk. 3, nr. 3, i Grenlandsbekendtgerelsen om, at aftalen skal indeholde aftale
om betaling, herunder om opgerelsesperioden, bemarkes, at betalingen for ydelser er nermere reguleret i
bekendtgerelsens kapitel 9. Disse er nermere beskrevet i vejledningens kapitel 18. Reglerne i bekendtge-
relsens kapitel 9 kan ikke fraviges i aftalen, men der kan fastsattes supplerende bestemmelser. Det vil
endvidere vare hensigtsmaessigt, at aftalen indeholder oplysninger om, hvortil betaling skal ske, og hvad
der skal ske ved betalingsmisligholdelse.

Afhangigt af ydelsens art vil det ofte vaere hensigtsmeessigt, at den danske modtagelseskommune indgar
aftale med det tilbud, hvor den domfaldte er anbragt om, at tilbuddet leverer ydelsen. For sd vidt
angér visse typer af ydelser, f.eks. hjelpemidler, kan det dog ogsé vaere hensigtsmaessigt, at den danske
kommune selv leverer ydelsen. Kommunen kan ogsé indgé aftale med en anden kommunal, regional eller
privat leverander.

Kapitel 18

Finansiering
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Den domfeldtes ophold i tilbuddet efter § 108 1 serviceloven er ikke omfattet af Grenlandsbekendtge-
relsen, herunder heller ikke af bestemmelserne i Grenlandsbekendtgerelsen om finansiering. Tilbuddet
opkrever som udgangspunkt betaling for den domfeldtes ophold direkte hos de grenlandske sociale
myndigheder.

Finansieringen af ydelser til den domfaldte ud over opholdet i tilbuddet er derimod reguleret i Grenlands-
bekendtgerelsens §§ 28 og 29.

Det folger af § 28, stk. 1, i Gronlandsbekendtgerelsen, at det er den danske kommune, der umiddelbart
atholder udgifterne til ydelserne. Videre folger det dog af § 28, stk. 2, at det er den grenlandske
kommune, der endeligt atholder udgifterne til ydelserne til den domfzldte.

For at den danske kommune kan opkrave udgifterne hos den grenlandske kommune, er det efter §
28, stk. 2, 1. pkt., i bekendtgerelsen et krav, at ydelserne er i overensstemmelse med den aftale, som
kommunerne har indgaet. Safremt ydelserne ikke er det, kan den grenlandske kommune afvise at betale
udgifterne til indsatsen.

Det folger dog af § 28, stk. 4, 1 bekendtgerelsen, at den grenlandske kommune er forpligtet til at betale
for en @&ndret indsats, som den danske kommune har truffet afgerelse om efter § 26, stk. 3, 1 bekendtgerel-
sen. Efter § 26, stk. 3, kan de to kommuner aftale, at den danske kommune péd vegne af den grenlandske
kommune kan treeffe afgerelse vedrerende ydelser til borgeren. Der henvises for yderligere herom til
vejledningens kapitel 20. Hvis den gronlandske kommune siledes har delegeret afgarelseskompetence til
den danske kommune, er den grenlandske kommune forpligtet til at betale for ydelserne.

Af § 16, stk. 5, i Gronlandsbekendtgerelsen folger endvidere, at den gronlandske kommune er forpligtet
til at betale for en @ndret indsats, som den danske kommune har truffet midlertidig afgerelse om efter
bekendtgerelsens § 27. Det folger af § 27, stk. 1, at den danske kommune kan traeffe midlertidig afgerelse
om @ndring af indsatsen til den domfzldte, hvis der foreligger en risiko for den domfaldtes sikkerhed
eller sundhed, eller hvis det er af afgerende betydning af hensyn til den domfaldtes gjeblikkelige behov
for stette. Det kan f.eks. vare i tilfaelde, hvor den ivarksatte indsats ikke opfylder den domfaeldtes behov,
hvorfor borgeren bliver selvskadende eller oplever en markbar nedgang i sin trivsel. Efter § 27, stk.
4, kan de to kommuner aftale, at den danske kommune ogsa i andre tilfeelde kan traeffe midlertidige
afgorelser. Der henvises for yderligere herom til vejledningens kapitel 20. Hvis kravene for at treffe en
midlertidig afgerelse efter § 27, stk. 1, eller efter de to kommuners aftale er opfyldt, vil den grenlandske
kommune sdledes vere forpligtet til at betale for ydelserne.

Det folger af § 28, stk. 2, 2. pkt., 1 Grenlandsbekendtgerelsen, at det er den danske kommune, der opger
og opkraver udgifterne hos den grenlandske kommune. Denne opgerelse skal efter § 28, stk. 3, ske efter
reglerne 1 serviceloven og finansieringsbekendtgerelsen. Det bemarkes, at det er prisen, som den danske
kommune har aftalt med leveranderen, og ikke den vejledende takst, som den danske kommune kan
opkrave. Der henvises 1 gvrigt til vejledning om servicelovens formal og generelle bestemmelser 1 loven.

For sa vidt angdr den danske kommunes administrationsudgifter, folger det af § 29 1 Grenlandsbekendt-
gorelsen, at disse ikke kan opkreeves hos den grenlandske kommune, men dekkes af den danske kommu-
ne. Udgifter til administration er bl.a. kommunens udgifter til sagsbehandling og udgifter i forbindelse
med det personrettede tilsyn.

Kapitel 19

Under anbringelsen
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Gronlandsbekendtgerelsen indeholder en raekke bestemmelser, der regulerer forhold og vilkdr under den
domfaldtes ophold i tilbuddet 1 Danmark.

Tilsyn

Det fremgér af § 23 1 Gronlandsbekendtgerelsen, at den danske kommune forer det personrettede tilsyn
med en domfaldt, som modtager ydelser, der er omfattet af en aftale indgaet mellem kommunerne efter
bekendtgerelsens § 22. Det folger videre, at den danske kommune forer det personrettede tilsyn fra det
tidspunkt, hvor den domfaldte begynder at modtage ydelsen. Tilsynet fores efter de almindelige regler 1
dansk lovgivning, dvs. efter § 148 1 serviceloven, dog siledes at der ses bort fra kravet i § 148 om, at den
danske kommune skal have truffet afgerelse om tilbuddet til den domfaldte.

Den danske kommunes personrettede tilsyn omfatter alene ydelser omfattet af en aftale efter § 22 i
Gronlandsbekendtgerelsen. Heraf folger, at den danske kommune ikke forer personrettet tilsyn, hvis den
domfzldte ikke modtager ydelser ud over opholdet pé tilbuddet efter § 108 i serviceloven.

Det fremgar af § 148 1 serviceloven bl.a., at kommunen lebende skal folge den enkelte sag for at
sikre sig, at hjelpen fortsat opfylder sit formal og herunder vare opmarksom pa, om der er behov
for at yde andre former for hjelp. Bestemmelsen 1 § 148, stk. 4, 1 serviceloven om forpligtelsen til at
orientere socialtilsynet, der forer driftsorienteret tilsyn med det pageldende tilbud, hvis kommunen bliver
opmerksom pa bekymrende forhold i tilbuddet, finder ogséa anvendelse, nédr der er tale om, at kommunen
forer personrettet tilsyn med en domfaldt. Der henvises 1 ovrigt vedrerende det personrettede tilsyn til
vejledning om servicelovens formél og generelle bestemmelser 1 loven.

Det personrettede tilsyn kan danne grundlag for, at den danske kommune skal foretage en underretning
af den grenlandske kommune efter § 24 1 Grenlandsbekendtgerelsen, og som beskrevet umiddelbart
nedenfor. Endvidere kan tilsynet give den danske kommune oplysninger, som nedvendigger, at den
danske kommune treeffer en midlertidig afgerelse efter § 27 1 Grenlandsbekendtgerelsen som beskrevet i
vejledningens kapitel 20.

For sé& vidt angér det driftsorienterede tilsyn er det de almindelige regler i dansk lovgivning, der finder
anvendelse.

Underretning

Efter § 24 1 Gronlandsbekendtgerelsen er den danske kommune forpligtet til at underrette den grenland-
ske kommune, hvis den danske kommune 1 forbindelse med det personrettede tilsyn eller pa anden made
bliver opmarksom pé, at de ivaerksatte ydelser ikke opfylder sit formédl, eller der i1 ovrigt er grundlag for
at formode, at ydelserne ikke imgdekommer den domfzldtes behov.

Det er ikke i bekendtgerelsen reguleret, hvordan underretning skal gives, men dette vil med fordel kunne
reguleres i den aftale, der indgas mellem kommunerne efter § 22 i Grenlandsbekendtgerelsen. Det vil
kunne overvejes at skelne mellem akutte underretninger og evrige underretninger i aftalens regulering af,
hvordan underretningen skal gives.

P& baggrund af underretningen kan den grenlandske kommune vurdere, hvorvidt der er behov for en
@ndring 1 de ydelser, som den domfzldte modtager. Andringer i1 ydelserne skal ske efter reglerne i § 26 1
Gronlandsbekendtgerelsen, som beskrives 1 vejledningens kapitel 20.

Safremt den grenlandske kommune ikke reagerer pa en underretning, vil den danske kommune kunne
treeffe en midlertidig afgerelse efter § 27 1 bekendtgerelsen, hvis der foreligger en risiko for den dom-
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feeldtes sikkerhed eller sundhed, eller hvis det er af afgerende betydning af hensyn til den domfaldtes
ojeblikkelige behov for stette. Der henvises 1 denne forbindelse til vejledningens kapitel 20.

Den danske kommune er ikke forpligtet til at underrette den grenlandske kommune, hvis den danske
kommune i forbindelse med det personrettede tilsyn eller pa anden made bliver opmarksom pé, at det
tilbud, hvor borgeren har ophold, ikke opfylder formalet med anbringelsen efter den grenlandske krimi-
nalretlige dom, eller der i ovrigt er grundlag for at formode, at opholdet i tilbuddet ikke imeodekommer
den domfaldtes behov. At den danske kommune underretter den grenlandske kommune i sddanne situati-
oner vil dog ofte vere hensigtsmassigt, herunder for at undgé at den domfzldte begar ny kriminalitet og
ved en dansk strafferetlig dom idemmes anbringelse pé en institution.

Kapitel 20
Andringer i ydelserne

Der kan under en domfaldtes anbringelse 1 et tilbud 1 Danmark opstéd behov for @ndringer 1 de ydelser,
som den domfaldte modtager ud over opholdet i tilbuddet, eller der kan opsté behov for, at den domfzld-
te 1 det hele taget modtager ydelser ud over opholdet pa § 108-tilbuddet. Behovet for @ndringer kan opsta,
fordi den domfaldtes behov @ndrer sig, f.eks. som folge af et @ndret funktionsniveau, men kan ogsa vere
en folge af at den domfzldtes behov afdekkes under opholdet i tilbuddet, eller at der opnés sterre viden
om, hvordan den domfzldtes behov bedst imgdekommes.

Gronlandsbekendtgerelsen indeholder derfor bestemmelser, der regulerer processen for @ndring af de
ydelser, som den domfzldte modtager.

Det fremgér af bekendtgarelsens § 26, stk. 1, at den grenlandske kommune efter aftale med den danske
kommune kan treffe afgerelse om @ndringer 1 de ydelser, som den domfeldte modtager 1 tilbuddet. I
lighed med den oprindelige afgarelse om ydelsen, treffes afgorelsen efter gronlandsk lovgivning, idet
der dog ikke kan treffes afgorelse om ydelser, som ikke tilbydes 1 Danmark, jf. § 26, stk. 2, 1 Grenlands-
bekendtgerelsen.

Efter Grenlandsbekendtgerelsens § 26, stk. 3, har den danske og gronlandske kommune mulighed for i
deres aftale efter § 22 at fravige udgangspunktet i § 26, stk. 1, om, at det er den grenlandske kommune,
der efter aftale med den danske kommune traeffer afgerelse om @ndringer de ydelser, som den domfzldte
modtager. De to kommuner kan siledes aftale, at den danske kommune generelt eller i visse afgraensede
situationer traeffer afgerelse om @ndringer 1 ydelserne pd vegne af den grenlandske kommune. Mulighe-
den vil f.eks. kunne afgrenses til alene at vedrere mindre nermere definerede @ndringer i indsatsen,
f.eks. @ndring inden for et bestemt interval i det bevilgede antal timer socialpaedagogisk stette, som den
domfazldte modtager. Den danske kommune vil skulle treeffe afgerelsen efter dansk lovgivning, og det vil
derfor ogséd vere danske regler om bl.a. partshering og klageadgang, der vil finde anvendelse.

Midlertidige afgorelser

Der kan opstd situationer, hvor det er nedvendigt at treffe en hurtig afgerelse, og hvor det derfor af
hensyn til borgeren ikke er muligt at gennemfore den proces, der fremgar af § 26 1 Grenlandsbekendtge-
relsen. | sddanne tilfelde giver bekendtgerelsens § 27 den danske kommune mulighed for at treffe en
midlertidig afgerelse om @ndring af de ydelser, som den domfaldte modtager. Muligheden for at traeffe
en midlertidig afgerelse kan ogsa blive relevant, hvis den danske kommune ikke kan komme 1 kontakt
med eller fa den grenlandske kommune til at reagere over en laengere periode, og det, der ellers ikke er et
akut behov for @ndring af ydelserne, udvikler sig til ikke at kunne fortsatte uden &ndring.
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Der kan alene treffes en midlertidig afgerelse, hvis der foreligger en risiko for borgerens sikkerhed
eller sundhed, eller hvis det er af afgerende betydning af hensyn til den domfaldtes gjeblikkelige behov
for stette. Det er den danske kommune, der vurderer, hvorvidt dette krav er opfyldt. Kravet kan f.eks.
vere opfyldt, hvor den domfzldtes funktionsniveau forveerres, saledes at der behov for bevilling af et
hjelpemiddel f.eks. en kerestol.

Det er ikke et krav for, at den danske kommune kan treffe en midlertidig afgerelse, at den danske
kommune har sogt at tage kontakt til den grenlandske kommune, herunder mhp. at den grenlandske
kommune traeffer afgerelse. Det vil dog ofte vaere hensigtsmassigt, herunder af hensyn til kommunernes
samarbejde, at den danske kommune holder den grenlandske kommune tat orienteret.

Den midlertidige afgerelse treffes efter dansk lovgivning. Det vil derfor ogsé vare danske regler om bl.a.
partshering, klageadgang og samtykke fra den domfeldte, der vil finde anvendelse.

Den danske kommune er forpligtet til at give den grenlandske kommune meddelelse om den midlertidige
afgorelse uden unedigt ophold, jf. § 27, stk. 2, i Grenlandsbekendtgerelsen. Dette skal give den grenland-
ske kommune mulighed for at vurdere afgerelsen og den domfaldtes situation, mhp. at der traeffes en
afgerelse efter den normale procedure 1 bekendtgerelsens § 26.

En midlertidig afgerelse forbliver i kraft indtil det tidspunkt, hvor den grenlandske kommune efter aftale
med den danske kommune har truffet afgerelse efter § 26 1 Gronlandsbekendtgerelse om @ndring af ydel-
serne, eller indtil den tidspunkt hvor den domfeldtes anbringelse efter den grenlandske kriminalretlige
dom opherer.

Muligheden for at treeffe en midlertidig afgerelse ma ikke anvendes som en omgaelse af den alminde-
lige afgerelsesproces i bekendtgerelsens § 26. Safremt kommunerne ensker, at den danske kommune
selvstendigt kan treffe afgerelse om ydelser til den domfzldte pa vegne af den grenlandske kommune,
skal kommunerne i stedet regulere dette i deres aftale efter bekendtgerelsen § 26, stk. 3.

Muligheden for at treffe midlertidige afgorelser er ganske begrenset af kravet om, at der skal foreligge
en risiko for den domfeldtes sikkerhed eller sundhed, eller det er af afgerende betydning af hensyn til
den domfeldtes gjeblikkelige behov for statte. Der er derfor efter § 26, stk. 4, 1 bekendtgerelsen mulighed
for, at kommunerne i1 deres aftale kan beslutte, at den danske kommune 1 videre omfang kan treffe
midlertidige afgorelser.

Det bemarkes, at det fremgar af § 28, stk. 5, i Gronlandsbekendtgerelsen, at den grenlandske kommune
er forpligtet til at betale for udgifterne til @ndringen i ydelser, som folger af en midlertidig afgerelse
truffet af den danske kommune. Dette geelder ogsa, hvis den midlertidige afgerelse er truffet pa baggrund
af en aftale mellem kommunerne om en videregaende mulighed for at treeffe midlertidige afgerelser. Det
er uden betydning for betalingsforpligtelsen, at den grenlandske kommune er uenig i afgerelsen. Den
grenlandske kommune er forpligtet til at betale, s leenge den midlertidige afgerelse er geldende, dvs.
indtil der er truffet en ny afgerelse efter processen i bekendtgerelsens § 26, eller den domfazldtes
anbringelse opherer.

Afsnit 4
Afgorelse af uenigheder

Gronlandsbekendtgerelsen indeholder 1 § 30 bestemmelse om, at hvis den grenlandske og danske kom-
mune bliver uenige om deres forpligtelser efter Gronlandsbekendtgerelsen, kan Ankestyrelsen traeffe
afgerelse 1 sagen.
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Ankestyrelsens afgerelse kan ikke pédklages til anden administrativ myndighed, men kan indbringes for
domstolene 1 Danmark.

Social-, Bolig- og Aldreministeriet, den 7. september 2023
MALENE VESTERGAARD

/ Anita Herby
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